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EN FETY PRECAUTIONS
Thank you for purchasing AT-ITAG100
This is your assurance of quality, performance and value. Our engineers have
included many useful and convenient features in this product. Please be sure
to read this instruction Manual completely to make sure you are getting the
maximum benefit from each feature.
This product was manufactured using the highest quality components and
standards of workmanship. It was tested by inspectors and found to be in perfect
working order before it left our factory.

IMPORTANT

Please read these safety instructions before using the device.

The safety instructions and the user manual should be kept for future reference.

1. Do not use this appliance near water.

2. By static electricity avoid using this product in extremely dry environments.

3. Place this product and its accessories somewhere out of the reach of children.

4. This product contains a button battery. Do not swallow it, as it can lead to
severe internal chemical burns in just 2 hours and death in severe cases. Keep
the original packaging. Call a local poison control center for information about
treatment.

5. Ifthe battery compartment does not close properly, stop using the product and

keep it away from children.

Dispose of used button batteries.

This product contains components that emit electromagnetic fields. Consult

your doctor before use. These electromagnetic fields and magnets can interfere

with pacemakers, defibrillators, or other medical devices. If you suspect that it
is interfering with your pacemaker, defibrillator, or any other medical device,
stop using it.

8. You should use only the supplied cable to connect the device.

9. Use only the accessories specified by the manufacturer.

10. Protect the power cord from being stepped on or crushed.

M. When connected, the cable should always be easily accessible.

12. Unplug the appliance during thunderstorms or when not in use for a long time.

13. Do not store it near heat sources.

14. The device is designed for use only in a temperate climate.

15. The unit should not be exposed to excessive heat, such as the sun, fire or the
like.

16. Do not expose the unit to strong magnetic or electronic interference.

17. Cleaning:- Do not use liquid or aerosol cleaners. - Clean only with a dry cloth.

18. Do not attempt to repair this product yourself. Opening or removing covers that
are not exposed in the quick start guide may damage the unit. Damage that
needs to be repaired should be referred to qualified service personnel.

19. The software, sound sources, wallpapers, images and other multimedia
elements included with this device are licensed for limited use. Extracting and
using these materials for commercial or other purposes is an infringement
of copyright laws. Users are fully responsible for the illegal use of multimedia
elements.

20. The default applications included with the device are subject to updates and
may become unsupported without notice

No

Legal notice

Use of the Works with Apple badge means that a product has been designed
to work specifically with the technology identified in the badge and has been
certified by the product manufacturer to meet Apple Find My network product
specifications and requirements. Apple is not responsible for the operation of
this device or use of this product or its compliance with safety and regulatory
standards.

Credit line

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc. I0S is a trademark or registered
trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.
Compatibility statement

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version of iOS, iPadOS,
or macOS is recommended.

The packaging needs to be destroyed in accordance with relevant local laws and
regulations on waste disposal. Cartons and paper need to be sorted as recyclable
paper and platinum as a recyclable resource (potential recycling resource).

When the crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product, it means the
product is covered by the European Directive 2012/19/EC.

All electrical and electronic products including batteries should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

SPECIFICATIONS

MODEL: AT-ITAGI00

Size 36x36x7.8 mMm/1.42x1.42x0.31 inch
Weight Tig / 0.39 oz

Battery CR2032 (Replaceable)

Voltage DC 3V

Current <5uA(Standby) / 10mA(Max)
Wireless BLE 51

Wireless range 240m(Line-of-sight)
Buzzer Built-in 275db (in 10cm)
Temperature range:- 5°C -- 45°C (23°F -- TI3°F)
Humidity range: <95% (Non-condensing)

Due to continual revision and improvement of our products, design and
specifications are subject to change without further notice.

BG MEPKU 3A BE3OMNACHOCT

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte AT-ITAGI00

ToBa e BallaTa rapaHLMs 3a KaYecTBO, MPOM3BOAUTENHOCT 1 CTOMHOCT. HaluuTe
WHYKEHEPW Ca BKIIOUMIN MHOFO MOME3HN U YAOGHM GYHKLMM B TO3M NPOAYKT.
Mong, He 3a6paBaiiTe fa NPOYETETe TOBa PHKOBOACTBO 33 UHCTPYKLMW HaMBIHO,
3a 3 CTe CUrYPHMU, Ye NosyyaBaTe MaKCKUMariHa Mos3a oT BCsika GyHKLUMS.

To31 NPOAYKT € NPOU3BEAEH C U3MO/3BaHe Ha Hal-BUCOKOKAYECTBEHUTE
KOMMOHEHTY 1 CTaHAAPTM Ha M3paGoTKa. Tol Gellie TeCTBaH OT UHCMEKTOPU U
YCTaHOBW, Ye € B NepheKTHO PaBOTHO CbCTOsIHWE, MPeam Aa HanycHe pabpukaTa
HU.

BAXXHO

Monsi, npoveTeTe Te3u MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT, Npean Aa usronssate

YCTPOWCTBOTO.

MHCTPYKLMMTE 32 6€30MacHOCT U PbKOBOACTBOTO 3a yroTpeba Tpsiea Aa ce

CbxpaHsaBaT 3a 6baella cnpaska.

1. He unsnonsgaiiTe To3u ypen 61130 A0 BoAa.

2. [opaan CTaTMYHOTO eNeKTPUYECTBO M36srBaliTe M3MON3BaHETO Ha TO3M
NPOAYKT B MHOTO CyXW YCIIOBUS.

3. CbxpaHsBaiTe TO31 NPOAYKT U HErOBUTE KOHCYMAaTUBIM Ha MSICTO, HEAOCTLIMHO
3a peua.

4. To3w NpoaAyKT Cbabpka GaTepua ¢ ByToHW. He ro nornbLainTe, Thit KaTo ToBa
MOyKe 1 I0BE/E [0 TEXKM BETPELLIHM XMMUYECKM U3rapsiHiS caMo 3a 2 Yaca
1 CMBPT B TEXKM Criydan. 3anaseTe opurHanHaTa onakoska. O6aaeTe ce Ha
MECTHMS LIEHTbP 33 KOHTPOS Ha OTPOBUTE, 3a Aa MOy4MTe MHPOPMaLMA 3a
neveHueTo.

5. AKO OTaieNeH1eTo 3a GaTepusTa He ce 3aTBaps NPaBU/IHO, CripeTe Aa

M3Mon3sate NPOAYKTa U ro CbxpaHsBaiTe Jasey oT feLa.

W3xBbpneTe U3nonssaHuTe 6atepun ¢ ByToHM .

TO31 NPOAYKT ChbPYKa KOMMOHEHTU, KOUTO U3/TbYBAT €N1EKTPOMArHUTH

noneta. KoHcynTupaitTe ce ¢ Balms nekap npeam ynotpe6a. Tesu

€1eKTPOMarHUTHW MoseTa U MarHUTK MoraT fa NpeYaT Ha NencMenKbpuTe,

nepubpunatopuTe U APYrv MEAMULMHCKM YCTPOMCTBA. AKO NMoAo3upaTe, de

TOBa NPeYM Ha BalUs NencMenKbp, AebrbpunaTop nnmn Apyro MeanLmUHCKo

YCTPOWCTBO, CpeTe fia ro U3ronssare.

3a [la cBbpXKeTe YCTPOMCTBOTO, TPsibBa fla M3Mon3BaTe Camo NpefocTaBeHus

Kaben.
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M3non3BaiiTe caMo aKCecoapuTe, MoCoYeHM OT MPOU3BOANTENS.

10. 3awmTeTe 3axpaHBalLng Kaben, 3a Aa NpeaoTBPaTUTE CThIBaHe UK
CMayKBaHe.

M. KaGensT BHarv Tpsa6Ba Aa e NeCHO JOCTbMEH, KOraTo e CBbp3aH.

12. Vi3knioueTe ypepa Mo BpeMe Ha rpbMoTeBMYHa Byps U KOraTo He ce
M3Mon38a Ao BpeMe.

13. He ro cbxpaHasanTe 611130 [0 U3TOUYHULM Ha TOMAMHA.

14. YCTPOMCTBOTO € NpefHa3Ha4YeHo 3a N3Mon3BaHe camMo B yMEPeH KMMart.

15. YcTponcTBOTO He TpsbBa Aa Gbae N3N0XKeHO Ha NpeKkoMepHa ToMNMHa KaTo
CIBHLLE, OFbH UM APYTY NMOA0GHM.

16. He u3naraitTe yCTPOMCTBOTO Ha CUIHI MarHWUTHI MW €N1EKTPOHHM CMYLLIEHMS.

17. MouMCTBaHE: - He M3MNOM3BaTe TEYHU UK AEPO3OSTHM MOYUCTBALLM
npenapaty. - U36bpLueTte camo Cbe Cyxa Kbpra.

18. He ce onwuTeaiiTe camu fia MonpasuTe TO3u NPOAYKT. OTBAPAHETO UMK
npemMaxBaHeTo Ha KarawLmTe, KOUTO He Ca MOCoYeHW B PbKOBOACTBOTO 3a
6bpP3 CTapT, MOXe [ia NMOBPEeau yCTPoUCTBOTO. LLieTuTe, KomTo Tpabea Aa GbaaT
oTCTpaHeHu, TpsibBa Aa 6baaT NpefafeHu Ha KBanMpULMPaH ceparseH
nepcoHan.

19. CodTyepbT, 3BYKOBUTE M3TOUHWLM, TAaNeTUTE, N306paXKeHUsITa U ApYyrn
MYNTUMEANHN €NEMEHTY, BKIIOYEHM B TOBA YCTPOWCTBO, Ca NLIEH3NPaHM 3a
orpaHuyeHa yrnotpeba. VI38nn4aHeTo 1 13Mon3BaHeTo Ha Te3n MaTepuani 3a
THPrOBCKM AW APYTY LIENN € HapyLLEHMe Ha 3aKOHUTE 3a aBTOPCKOTO MPaBso.
MoTpebuTeniTe HOCAT Mb/IHa OTFOBOPHOCT 3a HE3aKOHHOTO M3MOoN3BaHe Ha
MYNTUMEANIHN eNleMeHTU.

20. MpunoxkeHusTa No noapasbupaHe, AOCTaBEHM C YCTPOMCTBOTO, MoANexat Ha
aKTyanuanpaHe 1 MoraT Aa cnpat Aa ce noaabpykat 6es npeaussectve

MpaBHa nHpopmaumsa

M3non3seaHeTo Ha 3HaukaTa Pa6oTu ¢ Apple o3HauaBa, Ye AafeH NPoayKT

e NpoeKT1paH Aa PaboTu CreLmnasnHo C TEXHONOTVNTa, MAeHTUdULMPaHa B
3HaYKaTa, 1 e cepTUdULIMPaH OT NPOU3BOAMUTENS Ha NPOLYKTa, 3a 1a OTroBaps Ha
NpPOoOYyKTOBUTE crieumdUKaLmm n N3UCKBaHWS 3a MpexaTa Apple Find My. Apple
He HOCK OTFOBOPHOCT 3a paGoTaTa Ha ToBa YCTPOWCTBO MW U3MOM3BAHETO Ha TO3M
MPOAYKT U CbOTBETCTBUETO My CbC CTaHAAPTUTE 3a 6e30MacHOCT U PerynaTtopHm
CTaHaapTW.

KpeputHa nuHus

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS

1 watchOS" ca TbproBcku MapKu Ha Apple Inc. |OS e TbproBcka Mapka unu
perncTpurpaHa Tbproscka Mapka Ha Cisco B U.S. 1 Apyrv CTPaHM 1 ce M3Mon3Bea ¢
NnLeHs.

[AeKnapauus 3a CbBMECTUMOCT

3a fla n3non3ssate NpunoweHneto Apple Find My 3a HamMMpaHe Ha TO31 eNeMeHT,
ce npenopbyBa Han-HoBaTa Bepcua Ha iOS, iPad OS nnmn macOS.

OnakoBKaTa Tpsi6Ba Aa Gbe YHULLIOXKEHa B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE MECTHM
3aKOHM 1 pa3nopeaby 3a M3XBbP/SHE Ha OTNaabLUM. KalloHuTe 1 xapTusTa TpsiGsa
[fla ce CopTUPaT KaTo XapTus, roAHa 3a peumkivpaHe, a nnaTuHata - Kato pecypc,
rofleH 3a peuyMKnpaHe (MoTeHumManeH pecypc 3a peumkimnpaxe)

CMMBO/BT Ha 3a4epKHaTaTa OTNafdbyHa rnasa Bbpxy MPOAyKTa 03HayaBa, ye
MPOAYKTHT OTroBaps Ha eBponeiickata avpekTuea 2012/19/EC.

BCUUKM €NEKTPUYECKM 1 eNIEKTPOHHM NMPOAYKTH, BKIIOUMTENHO 6aTepusTa, TpsiGsa
Na GbaT U3XBbPSHN OTAEMHO B CbOTBETCTBIME C PErY/IMPAHETO Ha GUTOBUTE
OTNagbLM YPE3 CbOPBHEHUS 3a CbBKpaHe, ONpeaeneHI oT NPaBUTENCTBOTO UK
MeCTHUTE BNacTu.

MpaBuIHOTO M3XBbPISIHE Ha CTapUs BU ypeq L NMOMOrHe 3a HamarnsBaHe Ha
Bb3MOXKHWTE OTPULIATENHW MOCMEAMLIM 38 HOBELLKOTO 3[paBe 1 OKofHaTa cpeaa.

Mopgen AT-ITAGIO0

Pa3Mep 36x36x7.8 MM/1.42x1.42x0.31 vH4a
TernoTlg/0.39 oz

Batepus CR2032 (cMeHaeMma)

HanpexkeHwe DC 3V

Tok <5UA (roTosHocT) / I0MA (Makc.)

BexumyeH BLE 51

Be3uueH o6xsaT 240m (MUHUSA Ha BUAWMOCT)
BrpaneH 3ymep 275db (Ha 10 cm)

TemnepaTypeH AnanasoH- 5°C -- 45°C (23°F - 113°F)
[vanasoH Ha BnaxHocT <95% (6e3 koHaeH3aums)

Mopaam NocTosiHHaTa PEBU3US 1 YCbBBPLLEHCTBaHE Ha HaLIWTe MPOAYKTH,
AM3aMHBT 1 cneumduKaLmMmTe NoANexXaT Ha NPoMsaiHa 6e3 JOMbAHUTENHO
npeaynpexaeHue.

CS BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dakujeme vam za zaklpenie AT-ITAG100

Toto je vasa zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi inZinieri do tohto produktu
zahrnuli mnoho uzitoénych a pohodinych funkcii. Nezabudnite si precitat tento
navod na pouZitie, aby ste sa uistili, Ze z kaZzdej funkcie ziskate maximalny Gzitok.
Tento produkt bol vyrobeny s pouzitim najkvalitnejSich komponentov a standardov
spracovania. Pred odchodom z nasej tovarne bol testovany inpektormi a bolo
zistené, Ze je v bezchybnom stave.

DOLEZITE

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpec¢nostné pokyny. Bezpecnostné a

prevadzkové pokyny by sa mali uschovat pre pripadné buddce pouZitie.

1. Nepouzivejte tento spotfebic v blizkosti vodly.

2. Statickou elektfinou nepouzivejte tento vyrobek v extrémné suchém prostfedi.

3. Umistéte tento vyrobek a jeho pfislusenstvi nékam mimo dosah déti.

4. Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. Nepolykejte jej, protoze to mize
Vést k tézkym vnitfnim chemickym popaleninam za pouhé 2 hodiny a ve
vaznych pfipadech ke smrti. Uchovavejte plvodni obal. Informace o lé¢bé
ziskate v mistnim toxikologickém centru.

5. Pokud se prihradka na baterie spravné nezavre, pfestante produkt pouzivat a
uchovavejte jej mimo dosah déti.

6. Zlikvidujte pouzité knoflikové baterie.

7. Tento produkt obsahuje komponenty, které vyzaruji elektromagneticka
pole. Pfed pouzitim se poradte se svym |ékafem. Tato elektromagneticka
pole a magnety mohou interferovat s kardiostimulatory, defibriladtory nebo
jinymi zdravotnickymi prostiedky. Pokud mate podezreni, Zze narusuje vas
kardiostimulator, defibrilator nebo jakykoli jiny zdravotnicky prostfedek,
prestante jej pouzivat.

8. Kpripojeni zafizeni byste méli pouZivat pouze dodany kabel.

9. PouZivejte pouze pfislusenstvi uréené vyrobcem.

10. Chrarite napajeci kabel pred Slapnutim nebo rozdrcenim.

1. Po pfipojeni by mél byt kabel vzdy snadno pfistupny.

12. Odpojte spotiebic béhem bourky nebo pokud jej delsi dobu nepouzivate.

13. Neskladujte jej v blizkosti zdrojd tepla.

14. Zafizeni je urceno pro pouZiti pouze v mirném podnebi.

15. Jednotka by neméla byt vystavena nadmérnému teplu, jako je slunce, ohen
nebo podobné.

16. Nevystavujte jednotku silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

17. Cisténi: - nepouzivejte tekuté nebo aerosolové Eistici prostfedky. - Cistéte pouze
suchym hadfikem.

18. Nepokousejte se tento vyrobek opravit sami. Otevieni nebo sejmuti krytd, které
nejsou odkryty v privodci rychlym startem, miize jednotku poskodit. Skody,
které je tfeba opravit, by mély byt postoupeny kvalifikovanému servisnimu
personalu.

19. Software, zdroje zvuku, tapety, obrazky a dalsi multimedialni prvky obsazené
v tomto zafizeni jsou licencovany pro omezené pouziti. Extrakce a pouziti
téchto materialG pro komeréni nebo jiné Ucely je porusenim autorského prava.
UZivatelé jsou pIné zodpovédni za nezdkonné pouzivani multimedidlnich prvkd.

20. Vychozi aplikace dodavané se zafizenim podléhaji aktualizacim a mohou byt
bez pfedchoziho upozornéni nepodporovany.

=

Obal je nutné znicit v souladu s pfislusnymi mistnimi zakony a pfedpisy o likvidaci
odpadu. Kartony a papir je tfeba klasifikovat jako recyklovatelny papir a platinu jako
recyklovatelny zdroj (potencialni recyklacni zdroj)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s kolieskami,
znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/EC.

Véetky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych zariadeni
menovanych viadou alebo miestnymi organmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebi¢a pomdze predchadzat potencidlnym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Zéakonné oznameni

Pouzivani odznaku Works with Apple znamena, Zze produkt byl navrzen tak,

aby konkrétné fungoval s technologii uvedenou na odznaku, a byl certifikovan
vyrobcem produktu, aby splnoval specifikace a pozadavky na sitovy produkt
Apple Find My. Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni nebo
pouzivani tohoto produktu ani za jeho shodu s bezpecnostnimi a regulac¢nimi
standardy.
Kreditni linka

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS a
watchOS jsou ochranné znamky spolec¢nosti Apple Inc. IOS je ochranna znamka
nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Cisco v USA a dalSich zemich a
pouziva se pod licence
Prohlaseni o kompatibilité

Chcete-li k vyhledani této polozky pouzit aplikaci Apple Find My, doporucujeme
nejnovéjsi verzi iOS, iPad OS nebo macOS.

TECHNICKE UDAJE

MODEL: AT-ITAGI00

Velikost 36 x 36 x 7,8 mm /1,42 x 1,42 x 0,31 palce
Hmotnost 11g / 0,390z

Baterie CR2032 (vyménitelna)

Napéti DC 3V

Proud < 5UA (pohotovostni rezim) / <10 mA (max.)
Bezdratové BLE 51

Bezdratovy dosah 240 m (pfima viditelnost)
Vestavény bzucak =75 dB (v 10 cm)

Teplotni rozsah: - 5°C - 45 °C (23 °F - 13 °F)
Rozsah vihkosti : <95 % (bez kondenzace)

mange nyttige og praktiske funktioner i dette produkt. Sgrg for at laese denne
brugsanvisning fuldstaendigt for at sikre dig, at du far det maksimale udbytte af
hver funktion.

Dette produkt blev fremstillet ved hjeelp af komponenter og standarder for
udfgrelse af hgjeste kvalitet. Det blev testet af inspektgrer og viste sig at veere i
perfekt fungerende stand, for det forlod vores fabrik.

Alle elektrischen und elektronischen Produkte, einschlieBlich Batterien, mussen
getrennt vom Hausmull Gber die von der Regierung oder den 6rtlichen Behorden
bestimmten Sammelstellen entsorgt werden.

Durch die ordnungsgemafe Entsorgung lhres Altgerats kdnnen maogliche
negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden
werden.

VIGTIG

Laes disse sikkerhedsinstruktioner, for du bruger enheden.

Sikkerhedsinstruktionerne og brugervejledningen skal opbevares til senere brug.

1. Brug ikke dette apparat i naerheden af vand.

2. Ved statisk elektricitet undgé at bruge dette produkt i ekstremt tgrre
omgivelser.

3. Placer dette produkt og dets Tilbehgr et sted uden for bgrns raekkevidde.

4. Dette produkt indeholder et knapbatteri. Sluk det ikke, da det kan fgre til
alvorlige indre kemiske forbraendinger pa kun 2 timer og dgd i alvorlige
tilfeelde. Opbevar den originale emballage. Ring til et lokalt giftkontrolcenter for
information om behandling.

5. Hvis batterirummet ikke lukker ordentligt, skal du stoppe med at bruge

produktet og holde det veek fra bgrn.

Bortskaf brugte knapbatterier.

Dette produkt indeholder komponenter, der udsender elektromagnetiske

felter. Kontakt din lzege inden brug. Disse elektromagnetiske felter og

magneter kan forstyrre pacemakere, defibrillatorer eller andet medicinsk
udstyr. Hvis du har mistanke om, at det forstyrrer din pacemaker, defibrillator
eller andet medicinsk udstyr, skal du stoppe med at bruge det.

8. Du bgr kun bruge det medfglgende kabel til at tilslutte enheden.

9. Brug kun det tilbehgr, der er angivet af producenten.

10. Beskyt netledningen mod at blive tradt pa eller knust.

1. Nar kablet er tilsluttet, skal det altid veere let tilgaengeligt.

12. Frakobl apparatet under tordenvejr eller nar det ikke er i brug i lang tid.

13. Opbevar det ikke i nzerheden af varmekilder.

14. Enheden er kun beregnet til brug i et tempereret klima.

15. Enheden ma ikke udszettes for overdreven varme, sdsom sol, ild eller lignende.

16. Udszet ikke enheden for staerk magnetisk eller elektronisk interferens.

17. Renggring: - Brug ikke vaeske-eller aerosolrensere. - Renggr kun med en tgr

klud.

Fors@g ikke selv at reparere dette produkt. Abning eller fijernelse af daeksler, der

ikke er synlige i hurtigstartstyringen, kan beskadige enheden. Skader, der skal

repareres, skal henvises til kvalificeret servicepersonale.

19. Programmet, lydkilder, baggrunde, billeder og andre multimedieelementer,
der fglger med denne enhed, er licenseret til begraenset brug. Udvinding
og brug af disse materialer til kommmercielle eller andre formal er en
kraenkelse af ophavsretlige love. Brugere er fuldt ansvarlige for ulovlig brug af
multimedieelementer.

20. Standardprogrammerne, der fglger med enheden, er underlagt opdateringer
og kan muligvis ikke understgttes uden varsel

Ne
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Juridisk meddelelse

Brug af vaerkerne med Apple-Badgen betyder, at et produkt er designet til

at arbejde specifikt med den teknologi, der er identificeret i Badgen, og er
certificeret af produktproducenten for at opfylde Apple Find mit netvaerks
produktspecifikationer og-krav. Apple er ikke ansvarlig for driften af denne
enhed eller brugen af dette produkt eller dets overholdelse af sikkerheds-og
lovgivningsmaessige standarder.

Kreditlinje

Apple, Apple Find min, Apple ur, Find min, iPhone, iPad, Ipados, Mac, macOS
og ur er varemeerker tilhgrende Apple Inc. IOS er et varemaerke eller registreret
varemeaerke tilhgrende Cisco i USA og andre lande og bruges under licens.
Erklaering om kompatibilitet

For at bruge Apple Find min app til at finde dette element anbefales den nyeste
version af iOS, iPad OS eller macOS

Emballagen skal destrueres i overensstemmelse med de relevante lokale love

og bestemmelser om bortskaffelse af affald. Kartoner og papir skal sorteres

som genbrugspapir og platin som en genanvendelig ressource (potentiel
genanvendelsesressource)

Nar dette krydsede symbol med hjulkasse er knyttet til et produkt, betyder det, at
produktet er omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EC.

Alle elektriske og elektroniske produkter inklusive batterier skal bortskaffes separat
fra den kommunale affaldsstrgm via udpegede indsamlingsfaciliteter udpeget af
regeringen eller de lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat hjaelper med at forhindre potentielle
negative konsekvenser for miljset og menneskers sundhed.

MODEL: AT-ITAGI00

Starrelse m/1.42x1.42x0.31 tommer

Vaegt 119/ 0.39 ounce

Batteri CR2032 (udskifteligt)

Spaending DC 3V

Aktuel visning <5uA(Standby) / <10mA(Max)
Tradlgs BLE 51

Tradlgs raekkevidde =40m (Line-of-sight)
Summer indbygget plating 275db (i 10cm)
Temperaturomrade:- 5°C -- 45°C (23°F -- T13°F)
Fugtighedsomrade <95% (ikke-kondenserende)

P& grund af kontinuerlig revision og forbedring af vores produkter, kan
design og specifikationer eendres uden yderligere varsel.

SICHERH NWEISUNGEN

Vielen Dank fur Kaufen vonb AT-ITAG100

Das ist Ihre Versicherung von Qualitat, Leistung und Wert. Unsere Ingenieure
haben viele brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses Produkt
eingeschlossen. Stellen Sie bitte sicher, diese Anleitung vollstandig zu lesen, um
sicherzustellen, dass Sie maximalen Nutzen von jeder Eigenschaft bekommen.
Dieses Produkt ist mit Komponenten hochster Qualitat und Standard von
Arbeitsausfuhrung hergestellt. Es ist durch Inspektor gepruft und ist in vollendeter
Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Gerat verwenden. Die

Sicherheits- und Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen

aufbewahrt werden.

1. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

2. Durch statische Elektrizitat vermeiden Sie die Verwendung dieses Produkts in
extrem trockenen Umgebungen.

3. Stellen Sie dieses Produkt und sein Zubehér auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

4. Dieses Produkt enthalt eine Knopfbatterie. Schlucken Sie es nicht, da es in nur
2 Stunden zu schweren inneren chemischen Verbrennungen und in schweren
Fallen zum Tod fUhren kann. Bewahren Sie die Originalverpackung auf. Rufen
Sie ein ortliches Giftnotrufzentrum an, um Informationen zur Behandlung zu
erhalten.

5. Wenn das Batteriefach nicht richtig schlieBt, verwenden Sie das Produkt nicht

mehr und halten Sie es von Kindern fern.

Entsorgen Sie gebrauchte Knopfbatterien.

Dieses Produkt enthalt Komponenten, die elektromagnetische Felder

aussenden. Konsultieren Sie vor der Anwendung lhren Arzt. Diese

elektromagnetischen Felder und Magnete konnen Herzschrittmacher,

Defibrillatoren oder andere medizinische Gerate stéren. Wenn Sie den

Verdacht haben, dass es lhren Herzschrittmacher, Defibrillator oder ein anderes

medizinisches Gerat stort, stellen Sie die Verwendung ein.

8. Sie sollten nur das mitgelieferte Kabel verwenden, um das Gerat anzuschlieBen.

9. Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehor.

10. Schutzen Sie das Netzkabel vor Treten oder Quetschen.

1. Im angeschlossenen Zustand sollte das Kabel immer leicht zuganglich sein.

12. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder wenn es langere Zeit nicht benutzt
wird.

13. Lagern Sie es nicht in der N&dhe von Warmequellen.

14. Das Gerat ist nur fUr den Einsatz in gemaBigtem Klima ausgelegt.

15. Das Gerat sollte keiner UbermaBigen Hitze wie Sonne, Feuer oder dhnlichem

ausgesetzt werden.

Setzen Sie das Gerat keinen starken magnetischen oder elektronischen

Stérungen aus.

17. Reinigung:- Verwenden Sie keine FlUssig- oder Aerosolreiniger. - Nur mit einem
trockenen Tuch reinigen.

18. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu reparieren. Das Offnen oder
Entfernen von Abdeckungen, die in der Kurzanleitung nicht freigelegt sind,
kann das Gerat beschadigen. Schaden, die repariert werden mussen, sollten an
qualifiziertes Servicepersonal verwiesen werden.

19. Die Software, Tonquellen, Hintergrundbilder, Bilder und andere Multimedia-
Elemente, die in diesem Gerat enthalten sind, sind fur eine eingeschrankte
Verwendung lizenziert. Das Extrahieren und Verwenden dieser Materialien fr
kommerzielle oder andere Zwecke stellt eine Verletzung des Urheberrechts
dar. Die Benutzer sind voll verantwortlich far die illegale Verwendung von
Multimedia-Elementen.

20. Die im Lieferumfang des Gerats enthaltenen Standardanwendungen
unterliegen Aktualisierungen und werden moglicherweise ohne vorherige
AnkUndigung nicht mehr unterstttzt

Se

il
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Rechtliche Hinweise

Die Verwendung des Works with Apple-Badges bedeutet, dass ein Produkt
speziell fur die auf dem Badge angegebene Technologie entwickelt und

vom Produkthersteller zertifiziert wurde, um die Produktspezifikationen

und -anforderungen von Apple Find My network zu erfullen. Apple ist nicht
verantwortlich fur den Betrieb dieses Gerats oder die Verwendung dieses Produkts
oder die Einhaltung von Sicherheits- und Regulierungsstandards.

Kreditlinie

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
und watchOS sind Marken von Apple Inc. I0S ist eine Marke oder eingetragene
Marke von Cisco in den USA und anderen Landern und wird unter Lizenz
verwendet.

ibilitatserklarung

Z dévodu neustalej revizie a zdokonalovania nasich vyrobkov sa dizajn a
technické Udaje mézu bez predchadzajiceho upozornenia zmenit.

KERHEDSFORANSTALTNINGER
Tak, fordi du kegbte AT-ITAGI00
Dette er din sikkerhed for kvalitet, ydelse og vaerdi. Vores ingenigrer har inkluderet

Um die Apple Find My-App zum Auffinden dieses Elements zu verwenden, wird
die neueste Version von iOS, iPad OS oder macOS empfohlen

Die Verpackung muss gemaf den einschlagigen értlichen Gesetzen und
Vorschriften zur Abfallentsorgung zerstort werden. Kartons und Papier mussen

als recycelbares Papier und Platin als recycelbare Ressource eingestuft werden
(potenzielle Recyclingressource)

Wenn dieses durchgestrichene Mulleimersymbol an einem Produkt angebracht
ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die europaische Richtlinie 2012/19/EC fallt.

Artikel-Nr. AT-ITAGI00

GroBe 36 x 36 x 7,8 mm /1,42 x 1,42 x 0,31 Zoll
Gewicht 11g /0,39 Unzen

Batterie CR2032 (austauschbar)

Spannung Gleichstrom 3V

Strom <5uA (Bereitschaft)/<I0mA (maximal)
Drahtloses BLE 51

Funkreichweite 240m (Sichtverbindung)

Summer eingebaut 275 dB (in 10 cm)
Temperaturbereich:- 5° C bis 45° C (23° F bis N3 ° F)
Luftfeuchtigkeitsbereich: <95% (kondensationsfrei)

Aufgrund der standigen Uberprifung und Verbesserung unserer
produkte kénnen sich das Design und die Spezifikationen ohne vorherige
Ankundigung andern.

EL METPA AZDAAEIAZ

J0G eUXaPLOTOULE TIou ayopdoate to AT-ITAGI00

Auth givat n SlaoddAion g odtnTag, tg anodoong kat tng agiag oag. Ot pnyavikol pag
£XOUV CUHTEPAGBEL TIOMEG XPrOLLEG KAt BOMKEG SUVATOTNTEG GE QUTO TO TIPOLGV. Mnv
Eexdoete va to SlaBdoete EyxelpiSlo o8nywv mnpwg yla va BeBalwbelte otL €xeTe T0 UéyLTTO
Adehog ard kaBe Suvatotnra.

AUTO TO TIPOIOV KATAOKEUAOTNKE XPNOLOTIOLWVTAG Ta UPNAGTEPQ TIOLOTIKA EEQPTH AT

KO TIPOTUTIOL KATAOKEUNG. AOKILATTNKE oo eMBewpnTeS kal Bpebnke Ot ftav oe Télela
Katdotaon Aettoupylag mpwv GUYEL oo TO EpYOCTACLO HAG.

2MOYAAIOZ

AlaBaocte aUTES TIG 08nyieg aodaAeiag TPV XpNOLHOTOOETE TN GUOKEUH oaG. OLodnyieg

aodAAELAG Kat AELTOUPYIAG TTPEMEL VOl SLATNPOUVTAL Yiot LEMOVTLKT avadopd.

1. Mnv XpnOLOTOLE(TE QUTH TN GUCKEUT KOVTA OE VEPO.

2. A6 TN OTaTIKr) NAEKTPLKT) EVEPYELQ ITOPUYETE QUTO TO TIPOLOV OTO EEAUPETIKA ENPAL
mepBaMovta.

3. ToroBetrote QUTO TO IPOIOV KAt Tl AEEGOUAP TOU KATTOU HAKPLAL OtO TIaUSLAL.

4. AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL HLaL UMaTapiat KOUTILWY. MnV TO Katarie(te, kabwg propet va
08nyroeL 08 COPBAPA ECWTEPLKA XNHKE EYKAUUATA OE HOALG 2 WPEG Ko BAvato oe coPBapeg
TIEPUTTWOELG. ALATNPATTE TNV apXIKr) cUOKeUaaia. KAAETTE €va TOTIKO KEVTPO EAEYXOU
SnANpLaoewv yia Tnpodopieg oxeTkd pe T Beparmeia.

5. Edv n Bnkn pratapuiv Sev KAEIOEL OWOTA, CTAUATAOTE VAl XPOLLOTOLELTE TO TPOIOV Kat

KPQATHOTE TO HaKPLd artd Tatdid.

. ATIOpPUITE TIG XPNOLOTIOUNUEVEG LITATAPIEG KOUUTILWV.

AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL EEQAPTALLATA TTOU EKTEUTIOUV NAEKTPOLAYVNTIKG TtediaL.

SUPBOUAEUTELTE TO yLATPO 0OG TIPWY artd TN XPAor. AUTA Ta NAEKTPOpayVNTIKG Tiedia

KalL OL LQYVIATEG HITOPOUV VA ETINPEAGOUV TOUG BNHATOSOTES, TOUG ArVISWTEG ) GAAEG

LOTPLKEG CUOKEVEG,. EQv unoiiddeote ot mapepBaivel otov BRpatodotn, Tov aruwibwtr

OMOLaSATIOTE AN LATPLKT CUOKEUT, OTALOTOTE VAL TN XPNOLHUOTOLE(TE .

8. Oa TPETIEL VAL XPNOLUOTOLELTE HOVO TO TIAPEXOHEVO KAAWSLO yLa TN CUVEESH TNG GUCKEUNG.

9. Xpnowloroleite povo ta efaptrpata rou kabopifovtat ard Tov KATAoKELAOTH).

10. Mpootatérte 1o kahwdio tpododoaiag and to va ratn el fy va cuVOMBEL.

1. ‘Otav cuvEeTay, T0 KAAWSLO TIPETEL TTAVTAL Vat elvai EVKOAX TIPOORACLHO.

12. ATOGUVEEGTE Tr GUCKEUT KTA T SLapKeLa katatyiSwv r dtav Sev xpnotonoteitat ya
HEYAO XPOVIKO SLaoTNpaL.

13. Mnv T0 omoBnKeVETE KOVTA O TiNyég BeppotnTag.

14. H ouoKeur €XEL OYESLOOTEL yLa XprioN HOVO OE EVKPOTO KA.

15. H povada Sev mpénet va ektiBetal o€ urtepPoALKr BeppotnTa, 6nwg o NG, N GwTid 1
TapopoLa.

16. Mnv eKBETETE TN HOVASQA OF LOXUPEG LAYVNTIKEG r) NAEKTPOVIKEG TIAPELPBOAEG.

17. KaBaplopog:- Mn xpnotuoroteite uypd 1 agpoloh kaBaplotika.- KaBapiote povo pe éva
OTEYVO Mavi.

18. Mnv EMYELPNOETE VO EMUOKEVATETE QUTO TO TPOLOV HOVOL 6. To dvolypa i n adaipeon
TwV KaAUppdTwY ou Sev elvar ekteBeLpéva atov 08nyo ypriyopng ekkivnong propel
vaL TIPOKAAETEL {NLd 0T povada. OLZNILES TTOU TIPETTEL VAL ETULOKELATTOUV TIPETEL VAL
TIOPOTELTIOVTOL OE EEELSIKEUEVO TPOOWTTKO OEPRIG.

19. To AOYLOLLKO, OLTINYEG MXOU, oL Tarmetaapleg, OL EOVEG Kot G GToLXE(D TIOAUHECWY TIOU
TEPMUBAVOVTAL OE QUTHAV TN CUCKEUT €X0UV G8ELQ YiaL TIEPLOPLOLEVN Xprion. H eCaywyn
KalL N Xpron QUTWY Twv UAKWY yLa RIOpLKoUG 1 Moug okomol amotelet napafBiaon
TWV VOPWV TEPL TIVEUHATIKWV SIKawpaTwyv. OL XproTeg elval Tpwg urtebBuvol yla thv
TIPAVON XPMON OTOKELWY TIOAUHESWV.

20. Ot rtpoemheyEVe hapLOYEG TIOU TEPAHBAVOVTAL OTN CUCKEUT) UTIOKEWVTAL OE
EVNUEPWOELG Kal VEEXETAL va NV uTtoatnpilovial xwplg ripoetdoroinan.

No

N

EMIKOINQNIA

H Xprion twv €pywv pe To orpa tg Apple onpaivel 6Tt éva rpoiov £xel oxeSLaoTel yla va
Aettoupyet eL8IKA e TV Texvohoyia Ttou Tpoodlopiletal oto ofpa Kat £xeL motoronBel
Q1O TOV KATAOKEUATTH TOU TIPOIOVTOG yLa. VAl TAANPOL TLG TIpoSLaypadEG KAl TIG QraLTroeLs
Tou Tpoiovtog G Apple Find My network. H Apple Sev givat unevBuvn yla t Aettoupyia
QUTAG TNG GUOKEUNG 1 TN XPrion QUTOU TOU TPOIOVTOG 1 T GUHHOPGWOT] TOU HE TOL TIPOTUTIL
QOGAAELOG KAl KAVOVLOTIKWY PUBICEWV.

Motwrkn ypappn

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS kat watchOS
elvat epmoptkd orjpata tng Apple Inc. To 10S givat epmoptkd onpa iy ofpa katatebév g Cisco
oG HIMA Kat og GANEG XWPES KAl XpNOLHOTOLETaL PE ABELaL.

AfAwon cupBortotnrag

la va xpnotporouoete v edappoyr Apple Find My yia va evtoniceTte auto To otoleio,
ouviotatal n mo npoodatn ékdoon i0S, iPad OS 1) macOS

H ouokeuacia mpénet va kataotpadel cUPPWVA HE TOUG OXETIKOUG TOTUKOUG VOHOUG KA
KQWOVLGHOUG yLa Tr 51aBeon twv armoPAfTwv. Ta XapToKBWTLOL KO TO XapTi TIPETEL va
TAEWVOLOUVTOL WG aVOKUKAWGLO XapTi KAt N TAQTiVEL WG aVaKUKAWGLOG TIOPOG (SUVNTIKOG
TOPOG AVaKUKAWONG).

‘Otav auTo o GULBOAO ToU SLaypappévou KASoU amoppLUUATwy elval cuVEEeSEEVD OE Eva
TIPOIOV, AUTO oNUaiveL 6TLTo TPOidV KahUTTEeTal artd thy Eupwriaikr 08nyia 2012/19/EC.
"OAQtL TaL NAEKTPLKA KAl NAEKTPOVIKA TIPOIOVTQ, CULTEPAAUBAVOUEVIWV TWV HITOTAPLLY,
TIPETIEL VAL QTTOPPUTTOVTAL YWPLOTA artd TN SNUOTIKN por) aroBAATWY HEoWw KABOPLOpEVWY
E£YKATAOTACEWY GUNOYNAG TIOU 0pifovtal amo Ty KUBEPVNON 1 TLG TOTUKEG APXEG.

H owoth anoppun e nade cuckeur|g oag Ba BonBhioeL otV armotportr Tdaviv apvnTkwv
OUVETEELWV yLaL TO TtEPLBAMNOV Kat Ty avBpwrivn vyeia.

MPOAIATPADES

Mpotuno AT-ITAG100

MéyeBog 36x36x7. 8 mm / 1. 42x1. 42x0. 31 ivtoa
Bapog 11g/0.39 oz

Mnatapia CR2032 (avarnpwotun)

SUVEXEG pevpa 3V Taong

Pelpa <5uA (ededpeia) / <10mA(avutato)
AcUppato BLE 5.1

AcUpparto eVpog 240m(ormtikn emadn)

Built-in 275db oelprjva (o 10cm)

Selpd Beppokpaociag:-5°C-- 45°C (23°F-- 113°F )
Selpd vypaotag: <95% (Non-condensing)

Adyw TG ouvexoug avaBewpnaong Kat BEATIWONG Twv MPOLOVIWY Hag, 0 OXESLACHAG Kat
ot ipodlaypadeg untdkewvTat o aAayEg Xwplg mepattépw eldormoinan.

ES RECAUCIONES
Gracias por adquirir AT-ITAG100
Garantizamos la calidad, rendimiento y valor. Nuestros ingenieros han incorporado
muchas funciones Utiles y practicas en este producto. Asegurese de leer por
completo este manual de instrucciones para asegurarse de obtener el maximo
provecho de cada funcion.
Este producto ha sido fabricado con componentes de la maxima calidad y los
mejores estandares de fabricacion. Ademas su funcionamiento ha sido examinado
meticulosamente antes de ser despachado de la fabrica.

SEGURIDAD

IMPORTANTE

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo.

Las instrucciones de seguridad y el manual de usuario deben conservarse para
futuras consultas.

1. No utilice este aparato cerca del agua.

2. Por electricidad estatica evite usar este producto en ambientes
extremadamente secos.

3. Coloque este producto y sus accesorios en algun lugar fuera del alcance de los
nifos.

4. Este producto contiene una pila de botén. No la trague, ya que puede provocar
quemaduras quimicas internas graves en solo 2 horas y la muerte en casos
graves. Conserve el embalaje original. Llame a un centro de toxicologia local para
obtener informacién sobre el tratamiento.

5. Si el compartimento de las pilas no se cierra correctamente, deje de usar el
producto y manténgalo alejado de los nifios.

6. Deseche las pilas de botén usadas .

7. Este producto contiene componentes que emiten campos electromagnéticos.
Consulte a su médico antes de usar. Estos campos electromagnéticos e imanes
pueden interferir con marcapasos, desfibriladores u otros dispositivos médicos.
Si sospecha que esta interfiriendo con su marcapasos, desfibrilador o cualquier
otro dispositivo médico, deje de usarlo.

8. Debe utilizar solo el cable suministrado para conectar el dispositivo.

9. Utilice inicamente los accesorios especificados por el fabricante.

10. Proteja el cable de alimentacion para que no sea pisado o aplastado.

1. Cuando esté conectado, el cable siempre debe ser de facil acceso.

12. Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo use
durante mucho tiempo.

13. No lo guarde cerca de fuentes de calor.

14. El dispositivo esta disefiado para usarse solo en un clima templado.

15. La unidad no debe exponerse al calor excesivo, como el sol, el fuego o similares.

16. No exponga la unidad a fuertes interferencias magnéticas o electronicas.

17. Limpieza:

- No utilice limpiadores liquidos o en aerosol. - Limper solo con un pafo seco.

18. No intente reparar este producto usted mismo. Abrir o quitar las cubiertas que
no estan expuestas en la guia de inicio rapido puede dafar la unidad. Los dafios
que deban repararse deben remitirse a personal de servicio cualificado.

19. El software, las fuentes de sonido, los fondos de pantalla, las imagenes y otros
elementos multimedia incluidos con este dispositivo tienen una licencia de
uso limitado. Extraer y utilizar estos materiales con fines comerciales o de
otro tipo es una infraccion de las leyes de derechos de autor. Los usuarios son
plenamente responsables del uso ilicito de los elementos multimedia.

20. Las aplicaciones predeterminadas incluidas con el dispositivo estan sujetas a
actualizaciones y pueden dejar de ser compatibles sin previo aviso

Aviso legal

El uso de la insignia Funciona con Apple significa que un producto ha sido
disenado para funcionar especificamente con la tecnologia identificada en la
insignia y ha sido certificado por el fabricante del producto para cumplir con las
especificaciones y requisitos de los productos Apple Find My network. Apple no es
responsable del funcionamiento de este dispositivo ni del uso de este producto, ni
de su cumplimiento de las normas de seguridad y normativas.

Linea de crédito

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS

y watchOS son marcas comerciales de Apple Inc. IOS es una marca comercial o
una marca comercial registrada de Cisco en los EE. UU. y otros paises y se usa bajo
licencia.

Declaracién de compatibilidad

Para usar la aplicacion Buscar mi de Apple para localizar este elemento, se
recomienda la Ultima versién de iOS, iPad OS o macOS

Es necesario destruir el envase de acuerdo con las leyes y reglamentos locales
pertinentes sobre la eliminaciéon de residuos. Es necesario clasificar los cartones y el
papel como papel reciclable y el platino como recurso reciclable (recurso potencial
de reciclaje)

El simbolo del cubo de basura tachado sobre el producto, significa que el producto
cumple con la Directiva Europea 2012/19/EC.

Todos los productos eléctricos y electrénicos, incluida la bateria, deben arrojarse por
separado cumpliendo con la regulacién de desechos municipales a través de las
instalaciones de recoleccion designadas por el gobierno o las autoridades locales.
La eliminacion correcta de su aparato antiguo ayudara a reducir posibles
consecuencias negativas en la salud humana y el medioambiente.

Modelo AT-ITAGIOO

Tamafo 36x36x7.8 mm /1.42x1. 42x0. 31 pulgada
Peso11g/039 oz

Bateria CR2032 (reemplazable)

Voltaje DC 3V

Corriente <5UA (en espera) / <10mA (Max.)

BLE inaldmbrico 51

Rango inalambrico 240 m (linea de vision)
Zumbador incorporado =275db (en 10 cm)
Rango de temperatura: -5°C -- 45°C (23°F 1113°F)
Rango de humedad: <95% (sin condensacion)

Debido a la continua revision y mejora de nuestros productos, el disefio y las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Tanan teid ostmise eest AT-ITAGI00

Tagame kvaliteedi, jdudluse ja vaartuse. Meie insenerid on sellesse tootesse lisanud
palju kasulikke ja praktilisi funktsioone. Lugege kindlasti seda kasutusjuhendit
taielikult, et veenduda, et saate igast funktsioonist maksimumi.

See toode on valmistatud kérgeima kvaliteediga ja parimate tootmisstandarditega
komponentidega. Lisaks on selle toimimist enne tehasest lahetamist péhjalikult
uuritud.

aikaan.

13. Al3 sailyta sita lammonlahteiden lahella.

14. Laite on suunniteltu kaytettavaksi vain lauhkeassa ilmastossa.

15. Laitetta ei saa altistaa liialliselle ammodlle, kuten auringolle, tulelle tai vastaavalle.

16. Al4 altista laitetta voimakkaille magneettisille tai elektronisille hairidille.

17. Puhdistus: - ala kéyta nestemaisia tai aerosolipuhdistusaineita. - Puhdista vain
kuivalla liinalla.

18. Ala yrita korjata tata tuotetta itse. Pikaoppaassa paljastumattomien kansien
avaaminen tai poistaminen voi vahingoittaa laitetta. Korjattavat vauriot tulee
ohjata patevan huoltohenkiloston hoidettavaksi.

19. Taman laitteen mukana tulevat ohjelmistot, aanilahteet, taustakuvat,

Kuvat ja muut multimediaelementit on lisensoitu rajoitettuun kayttéon.
Naiden materiaalien poimiminen ja kayttaminen kaupallisiin tai muihin
tarkoituksiin on tekijanoikeuslain rikkomista. Kayttajat ovat taysin vastuussa
multimediaelementtien laittomasta kaytosta.

20. Laitteen mukana tulevat oletussovellukset ovat paivitettavissa, ja niita ei
valttdmatta tueta ilman erillista ilmoitusta.

Oikeudellinen huomautus

Works with Apple badge-tuotteiden kaytto tarkoittaa, etta tuote on suunniteltu
toimimaan erityisesti merkissa maaritellyn teknologian kanssa ja etta tuotteen
valmistaja on sertifioinut sen tayttamaan Apple Find My network-tuotteiden
tekniset tiedot ja vaatimukset. Apple ei ole vastuussa taman laitteen toiminnasta
tai taman tuotteen kaytosta tai sen turvallisuus-ja saantelystandardien
noudattamisesta.

Luottolimiitti

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
Jja watchOS ovat Apple Inc: n tavaramerkkeja. 10S on Ciscon tavaramerkki tai
rekisteroity tavaramerkki Yhdysvalloissa. YHDYSVALLAT. ja muissa maissa ja sita
kaytetaan lisenssilla.

Sisamarkkinoille soveltuvuutta koskeva ilmoitus

Jos haluat kayttaa Applen Find My-sovellusta taman kohteen I6ytamiseen,
suositellaan iOS: n, iPad OS: n tai macOS: n uusinta versiota

Pakkaus on havitettava asiaa koskevien paikallisten jatehuoltolakien ja-maaraysten
mukaisesti. Kartongit ja paperi on luokiteltava kierratettavaksi paperiksi ja platina
kierratettavaksi resurssiksi (potentiaalinen kierratysresurssi)

Kun tadma yliviivattu pyorilla varustettu roskasymboli kiinnitetaan tuotteeseen, se
tarkoittaa, etta tuote kuuluu EU-direktiivin 2012/19/EC soveltamisalaan.

Kaikki sahko- ja elektroniikkatuotteet, mukaan lukien akut, tulee havittaa erillaan
yhdyskuntajatteesta hallituksen tai paikallisten viranomaisten nimeamien
keréyslaitosten kautta.

Vanhan laitteesi oikea havittaminen auttaa estamaan mahdollisia kielteisia
vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle.

TEKNISET TIEDOT

Malli AT-ITAG100

Koko 36x36x7, 8 mm/1, 42x1, 42x0, 31 tuumaa
Paino11g /039 oz

Akku CR2032 (vaihdettava)

Jannite DC3V

Virta <5UA (valmiustila) / <10ma (Max)
Langaton BLE 51

Langaton kantama =40m (nakdyhteys)
Summeri sisdanrakennettu =75db (10cm)
Lampotila-alue: - 5°C -- 45°C (23°F -- 113°F)
Kosteusalue: <95% (ei kondensoiva)

OLULINE

Enne seadme kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid.

Edaspidiseks kasutamiseks tuleb sdilitada ohutusjuhised ja kasutusjuhend.

1. Arge kasutage seda seadet vee laheduses.

2. Staatilise elektri abil valtige selle toote kasutamist aarmiselt kuivas keskkonnas.

3. Asetage see toode ja selle tarvikud kuhugi lastele kattesaamatusse kohta.

4. See toode sisaldab nupu akut. Arge neelake seda alla, kuna see véib pdhjustada
tosiseid sisemisi keemilisi pdletusi vaid 2 tunniga ja rasketel juhtudel surma.
Hoidke originaalpakend alles. Ravi kohta teabe saamiseks helistage kohalikku
murgistuskontrolli keskusesse.

5. Kui patareipesa ei sulgu korralikult, Idpetage toote kasutamine ja hoidke seda

lastest eemal.

. Visake kasutatud nupupatareid minema.

See toode sisaldab komponente, mis kiirgavad elektromagnetvalju.

Enne kasutamist pidage néu oma arstiga. Need elektromagnetvaljad ja

magnetid voivad hairida sidamestimulaatoreid, defibrillaatoreid v6i muid

meditsiiniseadmeid. Kui kahtlustate, et see hairib teie sidamestimulaatorit,
defibrillaatorit véi ménda muud meditsiiniseadet, I6petage selle kasutamine.

8. Seadme Uhendamiseks peaksite kasutama ainult kaasasolevat kaablit.

9. Kasutage ainult tootja maaratud tarvikuid.

10. Kaitske toitejuhet selle peale astumise voi purustamise eest.

M. Uhendamisel peaks kaabel olema alati hélpsasti ligipaasetav.

12. Eemaldage seade vooluvdrgust dikese ajal vai siis, kui seda pikka aega ei
kasutata.

13. Arge hoidke seda soojusallikate laheduses.

14. Seade on moéeldud kasutamiseks ainult parasvodétmes.

15. Seadet ei tohiks kokku puutuda liigse kuumusega, nagu paike, tuli vms.

16. Arge jatke seadet tugevate magnetiliste véi elektrooniliste hairete katte.

17. Puhastamine: - drge kasutage vedelaid ega aerosoolpuhastusvahendeid. -
Puhastage ainult kuiva lapiga.

18. Arge proovige seda toodet ise parandada. Kiirjuhendis katmata katete avamine
voi eemaldamine voib seadet kahjustada. Kahju, mis tuleb parandada, tuleks
suunata kvalifitseeritud teeninduspersonalile.

19. Selle seadmega kaasas olev tarkvara, Heliallikad, Taustapildid, Pildid ja muud
multimeediumielemendid on piiratud kasutamiseks litsentsitud. Nende
materjalide kaevandamine ja kasutamine arilistel voi muudel eesmarkidel
on autoridiguse seaduste rikkumine. Kasutajad vastutavad taielikult
multimeediumielementide ebaseadusliku kasutamise eest.

20. Seadmega kaasas olevaid vaikerakendusi varskendatakse ja neid voidakse ilma
ette teatamata toetada

No

Juriidiline hoiatus

Margi Powered by Apple kasutamine tahendab, et toode on loodud té6tama
spetsiaalselt margil margitud tehnoloogiaga ja toote tootja on selle sertifitseerinud,
et see vastab Apple Find My vorgutoodete spetsifikatsioonidele ja nduetele. Apple
ei vastuta selle seadme t66 voi selle toote kasutamise ega selle vastavuse eest
ohutus- ja regulatiivsetele standarditele.

Krediidiliin

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS ja
watchOS on Apple Inc. kaubamargid. I0S on Cisco kaubamark voi registreeritud
kaubamark USA-s ja teistes riikides ning seda kasutatakse litsents.
Uhilduvusavaldus

Selle Uksuse leidmiseks Apple'i rakenduse Leia minu kasutamiseks on soovitatav
i0S-i, iPad OS-i v6i macOS-i uusim versioon.

Pakend on vaja havitada vastavalt asjakohastele kohalikele jaatmete korvaldamist
kasitlevatele seadustele ja maarustele. Karbid ja paber tuleb klassifitseerida
taaskasutatavaks paberiks ja plaatina taaskasutatavaks ressursiks (potentsiaalne
ringlussevotu ressurss)

Toote kriipsutatud prugikasti simbol tdhendab, et toode vastab Euroopa
direktiivile 2012/19/EC.

Koik elektri-ja elektroonikaseadmed, sealhulgas aku, tuleb vastavalt olmejaatmete
regulatsioonile korvaldada eraldi valitsuse voi kohalike omavalitsuste maaratud
kogumiskohtade kaudu.

Vana seadme néuetekohane utiliseerimine aitab véhendada véimalikke
negatiivseid tagajargi inimeste tervisele ja keskkonnale.

Mudel AT-ITAGI00

Suurus 36x36x7, 8 mm/1, 42x1, 42x0, 31 tolli
Kaal11g/0.39 oz

Aku CR2032 (Vahetatav)

Pinge DC 3V

Praegune: <5UA (Ootereziim) /<10mA(Max)
Traadita BLE 51

Traadita vahemik : 240m (vaatevali)

Buzzer sisseehitatud astr: 275db (in 10cm)
Temperatuurivahemik: - 5°C -- 45°C (23°F -- T13°F))
Niiskuse vahemik: £95% (mittekondenseeruv)

Meie toodete pideva labivaatamise ja taiustamise téttu voivad disain ja
Spetsifikatsioonid muutuda ilma ette teatamata.

Kiitos, etta ostit AT-ITAG100

Tama on vakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta. Suunnittelijamme ovat
sisallyttaneet tuotteeseen monia hyodyllisia ja katevia ominaisuuksia. Muista lukea
tama kayttoohje kokonaan varmistaaksesi, etta saat suurimman hyddyn jokaisesta
ominaisuudesta.

Tama tuote on valmistettu korkealaatuisimmista komponenteista ja
valmistusstandardeista. Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen olevan
moitteettomassa toimintakunnossa ennen kuin se poistui tehtaalta.

TARKEA

Lue ndma turvallisuusohjeet ennen laitteen kayttéa.

Turvallisuusohjeet ja kayttdohje on sailytettava mydhempaa kayttoda varten.

Ala kayta laitetta veden lahella.

2. Staattisen sahkon avulla valta taman tuotteen kayttoa erittain kuivissa
ymparistoissa.

3. Aseta tama tuote ja sen lisavarusteet jonnekin lasten ulottumattomiin.

4. Tama tuote sisaltaa nappipariston. Al niele sita, koska se voi johtaa
vakaviin sisaisiin kemiallisiin palovammoihin vain 2 tunnissa ja kuolemaan
vaikeissa tapauksissa. Sailyta alkuperainen pakkaus. Soita paikalliseen
Myrkytystietokeskukseen saadaksesi tietoa hoidosta.

5. Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen kaytto ja pida se poissa

lasten ulottuvilta.

Havita kaytetyt nappiparistot.

Tama tuote sisaltda komponentteja, jotka ldhettavat sshkémagneettisia

kenttia. Keskustele ladkarisi kanssa ennen kayttda. Nama sahkomagneettiset

kentat ja magneetit voivat hairita sydamentahdistimia, defibrillaattoreita tai

muita ladkinnallisia laitteita. Jos epailet, etta se hairitsee sydamentahdistinta,

defibrillaattoria tai muuta ladkinnallista laitetta, lopeta sen kaytto.

8. Kytke laite vain mukana toimitetulla kaapelilla.

9. Kayta vain valmistajan maarittelemia lisdvarusteita.

10. Suojaa virtajohtoa astumiselta tai murskaantumiselta.

M. Kun kaapeli on kytketty, sen tulee aina olla helposti saatavilla.

12. Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyn aikana tai kun sita ei kayteta pitkaan

No

Tuotteidemme jatkuvan tarkistuksen ja parantamisen vuoksi suunnittelu ja
tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

PRECAUTIONS DE SECURITE

Merci d'avoir acheté notre AT-ITAGI00

Nous garantissons la qualité, la performance et la valeur. Nos ingénieurs ont intégré
de nombreuses caractéristiques utiles et pratiques dans ce produit. Lisez bien ce
manuel d'instructions pour vous assurer que vous tirez le meilleur parti de chaque
fonction.

Ce produit a été fabriqué avec des composants de la plus haute qualité et selon

les meilleures normes de fabrication. En outre, son fonctionnement a été testé de
maniére approfondie avant qu'il ne soit expédié de I'usine.

IMPORTANT

Lisez ces instructions de sécurité avant d'utiliser l'appareil. Les instructions de

sécurité et le manuel d'utilisation doivent étre conservés pour référence ultérieure.

1. N'utilisez pas cet appareil prés de l'eau.

2. Par électricité statique évitez d'utiliser ce produit dans des environnements
extrémement secs.

3. Placez ce produit et ses accessoires dans un endroit hors de portée des enfants.

4. Ce produit contient une pile bouton. Ne I'avalez pas, car cela peut entrainer de
graves bralures chimiques internes en seulement 2 heures et la mort dans les
cas graves. Conservez 'emballage d'origine. Appelez un centre antipoison local
pour obtenir des informations sur le traitement.

5. Sile compartiment a piles ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le

produit et gardez-le hors de portée des enfants.

Jetez les piles bouton usagées.

7. Ce produit contient des composants qui émettent des champs
électromagnétiques. Consultez votre médecin avant utilisation. Ces champs
électromagnétiques et aimants peuvent interférer avec les stimulateurs
cardiaques, les défibrillateurs ou d'autres dispositifs médicaux. Si vous
soupconnez qu'il interfére avec votre stimulateur cardiaque, votre défibrillateur
ou tout autre appareil médical, arrétez de I'utiliser.

8. Vous devez utiliser uniquement le cable fourni pour connecter l'appareil.

9. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

10. Protégez le cordon d'alimentation contre les piétinements ou les écrasements.

T. Une fois connecté, le cable doit toujours étre facilement accessible.

12. Débranchez I'appareil pendant les orages ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant
une longue période.

13. Ne le stockez pas a proximité de sources de chaleur.

14. L'appareil est concu pour étre utilisé uniquement dans un climat tempéré.

15. L'appareil ne doit pas étre exposé a une chaleur excessive, telle que le soleil, le
feu ou similaire.

16. N'exposez pas 'appareil a de fortes interférences magnétiques ou
électroniques.

17. Nettoyage: - N'utilisez pas de nettoyants liquides ou aérosols. - Nettoyer
uniguement avec un chiffon sec.

18. N'essayez pas de réparer ce produit vous-méme. L'ouverture ou le retrait des
couvercles qui ne sont pas exposés dans le guide de démarrage rapide peut
endommager l'appareil. Les dommages qui doivent étre réparés doivent étre
référés a un personnel de service qualifié.

19. Le logiciel, les sources sonores, les fonds d'écran, les images et autres éléments
multimédias inclus avec cet appareil sont concédés sous licence pour une
utilisation limitée. L'extraction et I'utilisation de ces documents a des fins
commerciales ou autres constituent une violation des lois sur le droit d'auteur.
Les utilisateurs sont entierement responsables de ['utilisation illégale des
éléments multimédias.

20. Les applications par défaut incluses avec I'appareil sont sujettes a des mises a
Jjour et peuvent ne plus étre prises en charge sans préavis.

o

Avis juridique

L'utilisation du badge Powered by Apple signifie qu'un produit a été congu pour
fonctionner spécifiquement avec la technologie identifiée sur le badge et a

été certifié par le fabricant du produit comme répondant aux spécifications et
exigences des produits réseau Apple Find My. Apple n'est pas responsable du
fonctionnement de cet appareil ou de I'utilisation de ce produit, ni de sa conformité
aux normes de sécurité et réglementaires.

Ligne de crédit

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS

et watchOS sont des marques commerciales d’Apple Inc. [0S est une marque
commerciale ou une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres
pays et est utilisée sous Licence.

Déclaration de compati
Pour utiliser I'application Find My d’Apple pour localiser cet élément, la derniére
version d'iOS, iPad OS ou macOS est recommandée.

Il est nécessaire de détruire l'emballage conformément aux lois et réglementations
locales applicables en matiere d'élimination des déchets. Les cartons et le papier
doivent étre classés comme papier recyclable et le platine comme ressource
recyclable (ressource potentielle de recyclage)

Le symbole de poubelle a roulettes barrée sur le produit signifie que celui-ci est
conforme a la directive européenne 2012/19/EC.

Tous les produits électriques et électroniques, y compris les piles, doivent étre
éliminés séparément conformément a la réglementation municipale en matiéere
de déchets, dans des installations de collecte désignées par le gouvernement ou
les autorités locales.

La mise au rebut correcte de votre ancien appareil aidera a réduire les éventuelles
conséquences négatives sur la santé humaine et 'environnement.

SPECIFICATIONS

Modéle AT-ITAGI00

Taille 36x36x7, 8 mm /1, 42x1, 42x0, 31 pouces
Poids 11g/0,39 oz

Pile CR2032 (remplacable)

Tension CC 3V

Courant <5UA (veille) / SIOmMA (maximum)
Sans fil BLE 51

Portée sans fil 240m(ligne de visée)
Sonnerie intégrée >75db (dans 10cm)

Plage de température: - 5° C a 45°C (23°F a 113°F)
Plage d’humidité: <95% (sans condensation)

En raison de I'examen et de I'amélioration continus de nos produits, la
conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Hvala sto ste kupili AT-ITAG100

To je vase osiguranje kvalitete, performansi i vrijednosti. Nasi su inZzenjeri uvrstili
brojne korisne i prakti¢ne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj priruc¢nik
s uputama da biste bili sigurni da od svake znacajke mozete dobiti maksimalnu
korist.

Ovaj proizvod proizveden je koristenjem najkvalitetnijih sastavnica i standarda
izrade. Ispitivali su ga inspektori i otkrili da su u besprijekornom stanju prije nego
Sto su izasli iz nase tvornice.

VAZNO
Procitajte ove sigurnosne upute prije upotrebe uredaja. Sigurnost i upute za

uporabu trebaju se zadrzati za buducu upotrebu.
1. Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini vode.

2. Zbog statickog elektriciteta izbjegavajte koristenje ovog proizvoda u vrlo suhim
uvjetima.

3. DrZite ovaj proizvod i njegov pribor izvan dohvata djece.

4. Ovaj proizvod sadrZi bateriju s gumbom. Nemojte ga gutati jer to moZze dovesti

do ozbiljnih unutarnjih kemijskih opeklina u samo 2 sata i smrti u teSkim

slucajevima. Zadrzite originalno pakiranje. Nazovite lokalni centar za kontrolu
otrova kako biste dobili informacije o lijecenju.

Ako se pretinac za baterije ne zatvori pravilno, prestanite koristiti proizvod i

cuvajte ga dalje od djece.

Bacite rabljene baterije s gumbima .

Ovaj proizvod sadrzi komponente koje emitiraju elektromagnetska polja. Prije

upotrebe posavjetujte se s lijecnikom. Ova elektromagnetska polja i magneti

mogu ometati elektrostimulatore srca, defibrilatore ili druge medicinske
uredaje. Ako sumnjate da ometa vas pacemaker, defibrilator ili bilo koji drugi
medicinski uredaj, prestanite ga koristiti.

8. Za povezivanje uredaja koristite samo prilozeni kabel.

9. Koristite samo pribor koji je odredio proizvodac.

10. Zastitite kabel za napajanje kako ga ne biste nagazili ili zgnjecili.

T. Kad je prikljucen, kabel bi uvijek trebao biti lako dostupan.

12. Iskljucite uredaj tijekom grmljavinske oluje ili kada se ne koristi dulje vrijeme.

13. Nemojte ga Cuvati u blizini izvora topline.

14. Uredaj je namijenjen za uporabu samo u umjerenim klimatskim uvjetima.

15. Uredaj ne smije biti izloZzen prekomjernoj toplini poput sunca, vatre ili sli¢no.

16. Ne izlaZite uredaj jakim magnetskim ili elektroni¢kim smetnjama.

17. Ciscenje: - nemojte koristiti tekuca ili aerosolna sredstva za €igcenje. - Obrisite
samo suhom krpom.

18. Ne pokusavajte sami popraviti ovaj proizvod. Otvaranje ili uklanjanje poklopaca
koji nisu navedeni u vodicu za brzi pocetak moze ostetiti uredaj. Ostecenja koja
treba popraviti moraju se prenijeti na kvalificirano servisno osoblje.

19. Softver, izvori zvuka, pozadine, slike i drugi multimedijski elementi koji se
isporucuju s ovim uredajem licencirani su za ogranicenu upotrebu. Vadenje
i uporaba ovih materijala u komercijalne ili druge svrhe predstavija krsenje
Zakona o autorskim pravima. Korisnici su u potpunosti odgovorni za nezakonitu
upotrebu multimedijskih elemenata.

20. Zadane aplikacije isporucene s uredajem podlijezu nadogradnji i mogu prestati
biti podrzane bez prethodne najave.

N o

Pravno upozorenje

Koristenje oznake Powered by Apple znaci da je proizvod dizajniran za rad s
tehnologijom navedenom na znacki i da ga je proizvodac certificirao da ispunjava
specifikacije i zahtjeve za Apple Find My mreZne proizvode. Apple nije odgovoran
za rad ovog uredaja ili koristenje ovog proizvoda, ili njegovu uskladenost sa
sigurnosnim i regulatornim standardima.

Kreditna linija

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS

i watchOS zastitni su znakovi tvrtke Apple Inc. 10S je zastitni znak ili registrirani
zastitni znak tvrtke Cisco u SAD-u i ostalim zemljama i koristi se pod licencija.
Izjava o kompatibilnosti

Za koristenje Appleove aplikacije Find My za lociranje ove stavke preporucuje se
najnovija verzija iOS-a, iPad OS-a ili macOS-a.

Spremnik mora biti unisten u skladu s odgovaraju¢im lokalnim zakonima i
propisima o zbrinjavanju otpada. Kartonske kutije i papir trebaju biti klasificirani
kao reciklirani papir, a platina kao reciklirani resurs (potencijalni resurs za
recikliranje)

Kada se ovaj prekrizeni simbol kante za otpatke pri¢vrsti na proizvod, to znaci da je
proizvod obuhvacéen Europskom direktivom 2012/19/EC.

Svi elektriéni i elektronicki proizvodi, ukljucujuci baterije, trebaju se odlagati
odvojeno od komunalnog otpada kroz odlagalista koja odredi viada ili lokalne viasti.
Pravilno odlaganje starog aparata pomodi ¢e u sprjecavanju potencijalnih
negativnih posljedica po okolis i zdravlje ljudi.

SIGURNOSNE MJERE OPREZA

MODEL: AT-ITAGI00

Veli¢ina 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 inca
TezinaTlg/039 oz

Baterija CR2032 (zamjenjiva)

Napon DC 3V

Struja <5UA (pripravnost) / SIOmMA (maks.)
Bezi¢ni BLE 51

Bezi¢ni domet 240m (linija vidljivosti)
Ugradeni zvucni signal =275 db (u10 cm)
Raspon temperature: - 5°C -- 45°C (23°F - T13°F)
Raspon vlaznosti: <95% (bez kondenzacije)

Zbog stalne revizije i poboljSanja nasih proizvoda, dizajn i specifikacije
podlozne su promjenama bez daljnje najave.

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Kosz6njuk, hogy megvasarolta az AT-ITAGI00 készUléket.

Ez a mindség, teljesitmény és értékbiztositas. Mérndkeink szamos hasznos és
kényelmes funkciot beépitettek a termékbe. Kérjuk, feltétlenul olvassa el teljesen
ezt az Utmutatét, hogy megbizonyosodjon arrdl, hogy az egyes szolgaltatasok
maximalis elényt élveznek-e.

Ezt a terméket a legmagasabb mindségu alkatrészek és a kivitelezés szinvonaldnak
felhasznalasaval allitottak eld. Az ellendrok tesztelték, és mielétt elhagyta a
gyarunkat, tokéletes muikodési allapotban volt.

FONTOS

A készUlék hasznalata elétt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitasokat. A biztonsagi

és Uizemeltetési utasitasokat meg kell érizni a késébbi referencia céljabdl.

1. Ne hasznalja a készuléket viz kozelében.

2. Statikus elektromossaggal kerulje a termék hasznalatat rendkivil szaraz
kornyezetben.

3. Helyezze ezt a terméket és tartozékait gyermekektdl elzarva.

4. Ezatermék gombelemet tartalmaz. Ne nyelje le, mert stlyos belsé kémiai
égési séruléseket okozhat minddssze 2 6ra alatt, stlyos esetekben pedig
halalt okozhat. Tartsa meg az eredeti csomagolast. Hivjon egy helyi mérgezési
kozpontot a kezeléssel kapcsolatos informaciokeért.

5. Ha az elemtarto rekesz nem zarédik be megfeleléen, hagyja abba a termék
hasznalatat, és tartsa tavol gyermekektdl.

6. Dobja ki a hasznalt gombelemeket.

7. Ezatermék olyan komponenseket tartalmaz, amelyek elektromagneses
mezbket bocsatanak ki. Hasznalat elétt konzultéljon orvosaval. Ezek az
elektromagneses mezék és magnesek zavarhatjék a pacemakereket,
defibrillatorokat vagy mas orvosi eszkézoket. Ha gyanitja, hogy zavarja a
pacemakert, a defibrilldtort vagy barmely mas orvosi eszkozt, hagyja abba a
hasznalatat.

8. Akészllék csatlakoztatdasahoz csak a mellékelt kdbelt hasznalja.

9. Csak a gyarto altal megadott tartozékokat hasznalja.

10. Védje a tapkabelt attdl, hogy ralépjen vagy dsszetorjon.

T. Csatlakoztataskor a kdbelnek mindig konnyen hozzaférhetének kell lennie.

12. Huzza ki a készUléket zivatar idején, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja.

13. Ne tarolja héforrasok kozelében.

14. A készuléket csak mérsékelt éghajlaton vald hasznalatra tervezték.

15. A készuléket ne tegye ki tulzott hének, példaul napnak, tiznek vagy
hasonlénak.

16. Ne tegye ki a készlléket er6s magneses vagy elektronikus interferencianak.

17. Tisztitas: - ne hasznaljon folyékony vagy aeroszolos tisztitoszereket. - Csak szaraz
ruhaval tisztitsa.

18. Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a terméket. A gyors Uzembe helyezési
utmutatéban nem lathaté fedelek kinyitasa vagy eltavolitasa karosithatja a
készlléket. A javitandé karokat szakképzett szervizszemélyzethez kell utalni.

19. A készUlékhez mellékelt szoftverek, hangforrasok, hattérképek, képek és egyéb
multimédids elemek korlatozott hasznalatra vannak licencelve. Ezen anyagok
kereskedelmi vagy egyéb célokra torténd kinyerése és felhasznaldsa a szerzéi
jogi térvények megsértését jelenti. A felhasznalok teljes mértékben felelések a
multimédias elemek illegalis hasznalataért.

20. Az eszkozhoz mellékelt alapértelmezett alkalmazasok frissitésre kertlnek, és
eléfordulhat, hogy értesités nélkul nem tamogatjak éket.

Jogi nyilatkozat

A Works with Apple badge hasznalata azt jelenti, hogy a terméket tgy

tervezték, hogy kifejezetten a jelvényen azonositott technoldgiaval mdkodjon,

és a termék gyartdja tanusitotta, hogy megfelel az Apple Find My network
termékek specifikacidinak és kovetelményeinek. Az Apple nem felelds a készulék
mukodéséért, a termék hasznalataért, illetve a biztonsagi és szabalyozasi
szabvanyoknak valé megfelelésért.

Hitelkeret

Az Apple, az Apple Find My, az Apple Watch, a Find My, az iPhone, az iPad, az
iPadOS, a Mac, a macOS és a watchOS az Apple Incvédjegyei. Az 10S a Cisco
védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesilt Allamokban. USA. és mas
orszagokban, és licenc alapjan hasznaljak.

Osszeegyeztethetéségi nyilatkozat

Az Apple Find My alkalmazas hasznalataval keresse meg ezt az elemet, az iOS, iPad
OS vagy macOS legujabb verzidja ajanlott

A csomagolast a hulladék artalmatlanitasara vonatkozo helyi torvényeknek és
eléirdasoknak megfeleléen kell megsemmisiteni. A kartondobozokat és a papirt
Ujrahasznosithaté papirnak és platinanak kell minésiteni Ujrahasznosithatd
eréforrasként (potencidlis Gjrahasznositasi forras)

Ha ezt az athuzott kerekes kukat a termékhez csatoljak, ez azt jelenti, hogy a
termékre a 2012/19/EC eurdpai iranyelv vonatkozik.

Az sszes elektromos és elektronikus terméket, beleértve az elemeket is, a
telepulési hulladék dramatdl kulon kell artalmatlanitani a kormény vagy a helyi
hatésagok altal kijeldlt gydjtdberendezések Gtjan.

A régi készulék helyes megsemmisitése segit megeldzni a kérnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket.

LE| SOK
Modell AT-ITAGI00
Mérete 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 huvelyk
Suly11g/0,39 uncia
CR2032 elem (cserélhetd)
Feszultség DC 3V
Aram <5UA (készenléti dllapot) / <IOmMA (max.)
Vezeték nélkuli BLE 51
Vezeték nélkuli hatotavolsag =240 m (ralatas)
Beépitett hangjelzé 275 db (10 cm-en beltl)

Hoémérséklet-tartomany: - 5°C - 45°C (23°F - 113°F)
Paratartalom tartomany: <95% (nem lecsapédo)

Termékeink folyamatos felllvizsgalata és fejlesztése miatt a kialakitds és a
mUszaki adatok elézetes értesités nélkul megvaltozhatnak.

IT PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il AT-ITAGI00

E la vostra garanzia di qualita, prestazioni e valore. | nostri ingegneri hanno
incorporato molte funzioni utili e pratiche in questo prodotto. Assicurati di leggere
questo intero manuale di istruzioni per assicurarti di ottenere il massimo da ogni
funzione.

Questo prodotto & stato fabbricato con componenti di altissima qualita e con i
migliori standard di produzione. E stato controllato da ispettori ed & perfettamente
funzionante prima di lasciare la fabbrica.

IMPORTANTE
Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare 'apparecchio. Le istruzioni

disicurezza e il manuale d'uso devono essere conservati per riferimento futuro.
1. Non utilizzare questo apparecchio vicino all'acqua.

2. Con l'elettricita statica evitare di utilizzare questo prodotto in ambienti
estremamente asciutti.

3. Posiziona questo prodotto e i suoi accessori da qualche parte fuori dalla portata
dei bambini.

4. Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Non ingoiare, in quanto pud
portare a gravi ustioni chimiche interne in sole 2 ore e morte nei casi pit gravi.
Conservare la confezione originale. Chiamare un centro antiveleni locale per
informazioni sul trattamento.

5. Se il vano batteria non si chiude correttamente, interrompere I'uso del prodotto
e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

6. Smaltire le batterie a bottone usate.

7. Questo prodotto contiene componenti che emettono campi elettromagnetici.

Consultare il proprio medico prima dell’'uso. Questi campi elettromagnetici

e magneti possono interferire con pacemaker, defibrillatori o altri dispositivi
medici. Se sospetti che stia interferendo con il tuo pacemaker, defibrillatore o
qualsiasi altro dispositivo medico, smetti di usarlo.

8. E necessario utilizzare solo il cavo in dotazione per collegare il dispositivo.

9. Utilizzare solo gli accessori specificati dal produttore.

10. Proteggere il cavo di alimentazione da essere calpestato o schiacciato.

T. Una volta collegato, il cavo dovrebbe essere sempre facilmente accessibile.

12. Scollegare 'apparecchio durante i temporali o quando non in uso per un lungo
periodo di tempo.

13. Non conservarlo vicino a fonti di calore.

14. |l dispositivo & progettato per I'uso solo in un clima temperato.

15. L'unita non deve essere esposta a calore eccessivo, come il sole, il fuoco o simili.

16. Non esporre I'unita a forti interferenze magnetiche o elettroniche.

17. Pulizia: - Non utilizzare detergenti liquidi o aerosol. - Pulire solo con un panno
asciutto.

18. Non tentare di riparare questo prodotto da soli. L'apertura o la rimozione dei
coperchi non esposti nella guida rapida potrebbero danneggiare 'unita. | danni
che devono essere riparati devono essere indirizzati a personale di servizio
qualificato.

19. Il software, le sorgenti sonore, gli sfondi, le immagini e altri elementi
multimediali inclusi in questo dispositivo sono concessi in licenza per un uso
limitato. Estrarre e utilizzare questi materiali per scopi commerciali o di altro
tipo € una violazione delle leggi sul copyright. Gli utenti sono pienamente
responsabili per 'uso illegale di elementi multimediali.

20. Le applicazioni predefinite incluse nel dispositivo sono soggette ad
aggiornamenti e potrebbero non essere supportate senza preawiso

Note legali

L'uso del badge Works with Apple significa che un prodotto & stato progettato
per funzionare specificamente con la tecnologia identificata sul badge ed & stato
certificato dal produttore del prodotto per soddisfare le specifiche e i requisiti dei
prodotti Apple Find My network. Apple non é responsabile del funzionamento

di questo dispositivo o dell'uso di questo prodotto, né della sua conformita agli
standard di sicurezza e normativi.

Linea di credito

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
e watchOS sono marchi di Apple Inc. I0S & un marchio o un marchio registrato di
Cisco negli Stati Uniti. USA. e altri paesi e viene utilizzato su licenza.
Dichiarazione di compatibilita

Per utilizzare I'app Trova il mio di Apple per individuare questo elemento, si
consiglia l'ultima versione di iOS, iPad OS o macOS

L'imballaggio deve essere distrutto in conformita con le leggi e i regolamenti locali
pertinenti sullo smaltimento dei rifiuti. | cartoni e la carta devono essere selezionati
come carta riciclabile e il platino come risorsa riciclabile (potenziale risorsa di
riciclaggio)

Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato sul prodotto indica che il prodotto &
conforme alla Direttiva europea 2012/19/EC.

Tutti i prodotti elettrici ed elettronici, compresa la batteria, devono essere smaltiti
separatamente in conformita con le normative municipali sui rifiuti attraverso
strutture di raccolta designate dal governo o dalle autorita locali.

Lo smaltimento corretto del vecchio dispositivo contribuira a ridurre le possibili
conseguenze negative sulla salute umana e sullambiente.

SPECIFICAZIONI

Modello AT-ITAGI00

Dimensioni 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 pollici
Peso11g/0,39 once

Batteria CR2032 (sostituibile)

Tensione CC3V

Corrente <5UA (standby) / 10mMA (massimo)
BLE senza fili 51

Portata wireless 240 m (linea di mira)

Cicalino integrato =75 dB (in 10 cm)

Intervallo di temperatura: - 5°C -- 45°C (23°F -- 113°F)
Intervallo di umidita: <95% (senza condensa)

A causa della continua revisione e miglioramento dei nostri prodotti, il
design e le specifiche sono sogetti a modifiche senza preawviso.

| LT SAUGOS PRIEMONES |

Dékojame, kad jsigijote AT-ITAG100

Mes garantuojame kokybe, nasuma ir verte. Masy inZinieriai j §j produktg jtrauke
daug naudingy ir praktiniy funkcijy. Batinai perskaitykite 8ig naudojimo instrukcijg
visidkai jsitikinkite, kad jas gaunate maksimalig nauda i$ kiekvienos funkcijos.

Sis produktas pagamintas i§ auk&&iausios kokybés ir geriausiy gamybos standarty
komponenty. Be to, pries issiunciant is gamyklos, jo veikimas buvo kruopsciai
istirtas.

SVARBUS

Pries naudodami prietaisa, perskaitykite Sias saugos instrukcijas. Saugos

instrukcijos ir vartotojo vadovas turéty bati saugomi ateityje.

1. Nenaudokite Sio prietaiso Salia vandens.

2. Statiné elektra venkite naudoti §j gaminj ypac sausoje aplinkoje.

3. Padékite §j gaminj ir jo priedus kur nors vaikams nepasiekiamoje vietoje.

4. Siame gaminyje yra mygtuko baterija. Negalima jo nuryti, nes tai gali sukelti
sunkius vidinius cheminius nudegimus vos per 2 valandas, o sunkiais atvejais-
mirtj. Laikykite originalig pakuote. Kreipkités j vietinj apsinuodijimy kontrolés
centrg, kad gautumeéte informacijos apie gydyma.

5. Jei akumuliatoriaus skyrius tinkamai neuzsidaro, nustokite naudoti gaminj ir

laikykite jj atokiau nuo vaiky.

ISmeskite panaudotas mygtuky baterijas.

Siame gaminyje yra komponenty, skleidzianciy elektromagnetinius laukus.

Pries vartojima pasitarkite su gydytoju. Sie elektromagnetiniai laukai ir

magnetai gali trukdyti Sirdies stimuliatoriams, defibriliatoriams ar kitiems

medicinos prietaisams. Jei jtariate, kad tai trukdo jasy Sirdies stimuliatoriui,
defibriliatoriui ar bet kuriam kitam medicinos prietaisui, nustokite jj naudoti.

8. Norédami prijungti jrenginj, turétuméte naudoti tik pridedama laida.

9. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

10. Apsaugokite maitinimo laidg nuo uzlipimo ar sutraiskymo.

M. Prijungus, kabelis visada turi bati lengvai pasiekiamas.

. Atjunkite prietaisg perkinijos metu arba kai jis ilga laikg nenaudojamas.

13. Nelaikykite jo Salia Silumos Saltiniy.

14. Prietaisas skirtas naudoti tik vidutinio klimato salygomis.

15. |renginys neturéty bati veikiamas per didelio karscio, pavyzdziui, saulés, ugnies
ar pan.

16. Saugokite jrenginj nuo stipriy magnetiniy ar elektroniniy trukdziy.

17. Valymas: - nenaudokite skysty ar aerozoliniy valikliy. - Valykite tik sausa Sluoste.

18. Nebandykite patys taisyti Sio gaminio. Atidare arba nuéme dangtelius, kurie
néra atidengti Greitos pradzios vadove, galite sugadinti jrenginj. Zala, kurig
reikia istaisyti, turéty buti perduota kvalifikuotam aptarnaujanciam personalui.

19. Programiné jranga, Garso Saltiniai, Fono paveiksléliai, vaizdai ir kiti daugialypés
terpés elementai, jtraukti j §j jrenginj, yra licencijuoti ribotam naudojimui.

Sios medziagos isgavimas ir naudojimas komerciniais ar kitais tikslais yra
autoriy teisiy jstatymy pazeidimas. Vartotojai yra visiskai atsakingi uz neteiséta
daugialypés terpés elementy naudojima.

20. Numatytosios programos, jtrauktos j jrenginj, gali bati atnaujinamos ir gali bati
nepalaikomos be jspéjimo

No

IS

Teisinis jspéjimas

wPowered by Apple" Zenklelio naudojimas reiskia, kad gaminys buvo sukurtas
taip, kad veikty butent su Zenklelyje nurodyta technologija, 0 gaminio gamintojas
Jji sertifikavo, kad atitikty ,Apple Find My" tinklo produkty specifikacijas ir
reikalavimus. ,Apple” néra atsakinga uz sio jrenginio veikima ar Sio gaminio
naudojima arba jo atitiktj saugos ir reguliavimo standartams.

Kredito linija

JApple’, ,Apple Find My*, ,Apple Watch®, ,Find My*, ,iPhone", ,iPad", ,iPadOS",
,Mac", ,MacOSs" ir watchOS" yra ,Apple Inc.” prekiy Zenklai. IOS yra ,Cisco" prekés
Zenklas arba registruotasis prekés Zzenklas JAV ir kitose Salyse ir naudojamas pagal
licencija.

Suderinamumo pareiskimas

Norint rasti §j elementa naudojant Apple programa Find My, rekomenduojama
naujausia iOS, iPad OS arba macOS versija.

Pakuote batina sunaikinti pagal atitinkamus vietinius jstatymus ir atlieky salinimo
taisykles. Kartoninés dézeés ir popierius turi bati klasifikuojami kaip perdirbamas
popierius, o platina-kaip perdirbami istekliai (galimi perdirbimo istekliai)

Ant gaminio perbrauktos Siuksliadézés simbolis reiskia, kad gaminys atitinka Europos
direktyva 2012/19/EC.

Visi elektros ir elektronikos gaminiai, jskaitant akumuliatorius, turi bati Salinami
atskirai, laikantis komunaliniy atlieky reglamento, per Vyriausybés ar vietos valdzios



institucijy paskirtas surinkimo priemones.
Tinkamas senojo prietaiso Salinimas padés sumazinti galimas neigiamas pasekmes
Zmoniy sveikatai ir aplinkai.

Modelis AT-ITAGI00

Dydis 36x36x7,8 mm /1,42x1,42x0,31 colio

Svoris 119/ 0,39 uncijos

Baterija CR2032 (keiciama)

[tampa DC 3V

Srové <5uA (budéjimo rezimas) / SI0mMA (maks.)
Belaidis BLE 51

BelaidZio rysio diapazonas 240 m (matymo linija)
|montuotas garsinis signalas 275db (10 cm)
Temperataros diapazonas: — 5°C — 45°C (23°F - T13°F)
Drégmeés diapazonas: <95% (nekondensuojantis)

Dél nuolatinés misy gaminiy perzitros ir tobulinimo dizainas ir
specifikacijos gali keistis be iSankstinio jspé&jimo.

Paldies, ka iegadajaties AT-ITAG100

Més garantéjam kvalitati, veiktspéju un vertibu. Masu inZenieri Saja izstradajuma ir
ieklavusi daudzas noderigas un praktiskas funkcijas. Noteikti izlasiet $o instrukciju
pilniba, lai parliecinatos, ka jums iegtt vislabako no katras funkcijas.

Sis produkts i razots ar visaugstakas kvalitates komponentiem un labakajiem
razoanas standartiem. Turklat ta darbiba ir ripigi parbaudita pirms nosutisanas
no rpnicas.

SVARIGS

Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos drosibas noradijumus.

Drosibas noradijumi un lietotaja rokasgramata ir jasaglaba turpmakai atsaucei.

1. Nelietojiet So ierici Gdens tuvuma.

2. Izmantojot statisko elektribu, izvairieties no & produkta lietosanas arkartigi
sausa vidé.

3. Novietojiet So produktu un ta piederumus kaut kur bérniem nepieejama vieta.

4. Sis produkts satur pogas akumulatoru. Nenorijiet to, jo tas var izraisit smagus
iekséjos kimiskos apdegumus tikai 2 stundu laika un navi smagos gadijumos.
Saglabajiet originalo iepakojumu. Zvaniet vietéjam indes kontroles centram, lai
iegUtu informaciju par arstésanu.

5. Jaakumulatora nodalijums nav pareizi aizvérts, partrauciet produkta lietosanu

un turiet to prom no bérniem.

Izniciniet izlietotas pogas baterijas.

Sis produkts satur sastavdalas, kas izstaro elektromagnétiskos laukus. Pirms

lietosanas konsultéjieties ar arstu. Sie elektromagnétiskie lauki un magnéti var

traucét elektrokardiostimulatorus, defibrilatorus vai citas medicinas ierices.

Ja jums ir aizdomas, ka tas traucé elektrokardiostimulatoru, defibrilatoru vai

Jjebkuru citu medicinas ierici, partrauciet to lietot.

8. Laisavienotu ierici, jums vajadzétu izmantot tikai komplektacija ieklauto kabeli.

9. Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus.

10. Aizsargajiet stravas vadu no pastiprinasanas vai saspiesanas.

M. Kadtasir pievienots, kabelim vienmér jabat viegli pieejamam.

12. Atvienojiet ierici no stravas negaisa laika vai tad, kad to ilgstosi nelieto.

13. Neuzglabajiet to siltuma avotu tuvuma.

14. lerice ir paredzéta lietosanai tikai mérena klimata.

15. lerici nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saulei, ugunij vai
tamlidzigi.

16. Nepaklaujiet ierici spécigiem magnétiskiem vai elektroniskiem traucéjumiem.

17. Tirsana: - nelietojiet Skidrus vai aerosola tirisanas lidzeklus. - Notiriet tikai ar
sausu dranu.

18. Neméginiet labot S0 produktu pats. Atverot vai nonemot vakus, kas nav
paklauti atras lietoSanas pamacib3, ierice var tikt sabojata. Bojajumi, kas jalabo,
Jjanosuta kvalificetam apkalpojosajam personalam.

19. Programmatura, skanas avoti, tapetes, attéli un citi multivides elementi, kas
ieklauti $aja ierica, ir licencéti ierobeZotai lietosanai. So materialu iegisana
un izmantosana komercialiem vai citiemn mérkiem ir autortiesibu likumu
parkapums. Lietotaji ir pilniba atbildigi par multivides elementu nelikumigu
izmantosanu.

20. lericé ieklautas nokluséjuma lietojumprogrammas tiek atjauninatas, un tas var
kiUt neatbalstitas bez iepriekseja bridinajuma.

No

Juridisks bridinajums

Powered by Apple emblémas izmantosana nozimé, ka produkts ir izstradats ta,

lai tas darbotos ipasi ar embléma noradito tehnologiju, un produkta razotajs to ir
sertificéjis, lai tas atbilstu Apple Find My tikla produktu specifikacijam un prasibam.
Apple nav atbildigs par Sis ierices darbibu vai §i produkta lietosanu, vai tas atbilstibu
drosibas un normativajiem standartiem.

Kreditlinija

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS un
watchOS ir Apple Inc. precu zimes. |0S ir Cisco precu zime vai registréta precu zime
ASV un citas valstis un tiek izmantota saskana ar licence.

Saderibas pazinojums

Lai 81 vienuma atrasanai izmantotu Apple lietotni Find My, ieteicams izmantot
Jjaunako iOS, iPad OS vai macOS versiju.

Ir nepiecieSams iznicinat iepakojumu saskana ar attiecigajiem viet&jiem likumiem
un noteikumiem par atkritumu apglabasanu. Kartona karbas un papirs jaklasificé
ka parstradajams papirs un platins ka parstradajams resurss (potencialais
parstrades resurss)

Parsvitrota atkritumu spaina simbols uz izstradajuma Nozimé, ka produkts atbilst
Eiropas Direktivai 2012/19/EC.

Visi elektriskie un elektroniskie izstradajumi, ieskaitot akumulatoru, jaiznicina
atseviski saskana ar sadzives atkritumu reguléjumu, izmantojot savak$anas
iekartas, ko noteikusi valdiba vai vietéjas iestades.

Pareiza vecas ierices apglabasana palidzés samazinat iespéjamas negativas sekas
uz cilvéku veselibu un vidi.

SPE KACIJA
Modelis AT-ITAG100
Izmeérs 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 colla
Svars11g /0,39 unces
Baterija CR2032 (nomainama)
Spriegums DC 3V
Strava <5UA (gaidstave) / <10mA (maks.)
Bezvadu BLE 51
Bezvadu diapazons 240m (redzes linija)
lebavets zummers 275db (10 cm)
TemperatUras diapazons: - 5°C - 45°C (23°F - T13°F)
Mitruma diapazons: <95% (nekondensé&joss)

Sakara ar musu produktu nepartrauktu parskatidanu un uzlabosanu, dizains
un specifikacijas var tikt mainitas bez iepriek3&ja bridinajuma.

MT PREKAWZJION
Grazzi ghall-akkwist AT-ITAG100
Ahna niggarantixxu kwalita, prestazzjoni u valur. L-inginiera taghna inkorporaw
bosta funzjonijiet utli u prattici f'dan il-prodott. Kun zgur li tagra dan il-manwal
istruzzjoni kompletament biex accerta ruhek li tikseb I-ahjar ta'kull karatteristika.
Dan il-prodott gie mmanifatturat b’komponenti tal-oghla livell u I-ahjar standards
tal-manifattura. Barra minn hekk, it-thaddim tieghu gie ezaminat bir-reqga gabel
ma ntbaghat mill-fabbrika.

IMPORTANTI

Agra dawn l-istruzzjol t qabel tuza |-apparat.

L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u I-manwal tal-utent ghandhom jinzammu ghal

referenza futura.

1. Tuzaxdan l-apparat hdejn l-iima.

2. Bl-elettriku statiku evita li tuza dan il-prodott f'ambjenti estremament niexfa.

3. Poggidan il-prodott u l-ac¢essorji tieghu x'imkien fejn ma jintlahagx mit-tfal.

4. Danil-prodott fih batterija buttuna. Tiblahx, ghax jista'jwassal ghal hrug
kimiku intern sever f'saghtejn biss u mewt f'kazijiet severi. Zomm l-imballagg
originali. Cempel ¢entru lokali ghall-kontroll tal-velenu ghal informazzjoni dwar
it-trattament.

5. Jekk il-kompartiment tal-batterija ma jaghlagx sew, waqggaf I-uzu tal-prodott u
zommu'l boghod mit-tfal.

6. Armi|-batteriji tal-buttuni uzati.

7. Danil-prodott fih komponenti li jarmu kampi elettromanjetici. Ikkonsulta
lit-tabib tieghek qabel tuza. Dawn il-kampi u kalamiti elettromanijetici jistghu
Jjinterferixxu ma’pacemakers, defibrillaturi, jew apparat mediku iehor. Jekk
tissuspetta li ged tinterferixxi mal-pacemaker tieghek, defibrillator, jew
kwalunkwe apparat mediku iehor, tieqaf tuzah.

8. Ghandek tuza biss il-kejbil fornut biex tikkonnettja l-apparat.

9. Uza biss I-accessorji specifikati mill-manifattur.

10. Ipprotegi |-korda tad-dawl milli tigi mtarrga jew imfarrak.

T. Meta jkun imgabbad, il-kejbil ghandu dejjermn ikun accessibbli facilment.

12. Qabbad l-apparat waqt maltempati bir-raghad jew meta ma jintuzax ghal

Zmien twil.

13. Tahzinx hdejn sorsi ta'shana.

14. L-apparat huwa ddisinjat ghall-uzu biss fi klimma moderata.

15. L-unita m'ghandhiex tkun esposta ghal shana eccessiva, bhax-xemyx, in-nar jew
affarijiet simili.

16. Tesponix I-unita ghal interferenza manjetika jew elettronika gawwija.

17. Tindif: - tuzax tindif likwidu jew aerosol. - Naddaf biss b'¢arruta niexfa.

18. Tippruvax issewwi dan il-prodott lilek innifsek. Il-ftuh jew it-tnehhija ta'ghata li
mhumiex esposti fil-gwida tal-bidu ta'malajr jistghu jaghmlu hsara lill-unita.
Hsara li trid tissewwa ghandha tigi riferuta lill-persunal tas-servizz kwalifikat.

19. Is-softwer, is-sorsi tal-hoss, il-wallpapers, l-immagini u elementi multimedjali
ohra inkluzi ma'dan l-apparat huma licenzjati ghal uzu limitat. L-estrazzjoni
u l-uzu ta'dawn il-materjali ghal skopijiet kummerdcjali jew skopijiet ohra
huwa ksur tal-ligijiet tad-drittijiet tal-awtur. L-utenti huma kompletament
responsabbli ghall-uzu illegali ta'elementi multimediali.

20. L applikazzjonijiet default inkluzi mal apparat huma soggetti ghal
aggornamenti u jistghu jsiru mhux appoggjati minghajr awiz.

Awviz legali

L uzu Tax Xoghlijiet Bil badge Tat Tuffieh ifisser li prodott gie ddisinjat biex jahdem
specifikament mat teknologija identifikata fuq il badge u gie ¢certifikat mill
manifattur tal prodott biex jissodisfa | ispecifikazzjonijiet U r rekwiziti Ta'apple Sib
il-prodotti tan-netwerk Tieghi. Apple mhuwiex responsabbli ghat-thaddim ta'dan
|-apparat jew I-uzu ta'dan il-prodott, jew il-konformita tieghu mas-sikurezza u
istandards regolatorji.

Linja ta'kreditu

Apple, Apple Sib Tieghi, Ghassa Tat-Tuffieh, Sib tieghi, iPhone, iPad, iPadOS, Mac,

macOS u arloggi huma trademarks Ta'apple Inc. I0S hija trademark jew trademark
registrata Ta'cisco fl-istati uniti. USA. u pajjizi ohra u jintuza taht licenzja.
Dikjarazzjoni ta’kompatibilita

Biex tuza Apple Sib I-app tieghi biex issib dan I-oggett, I-ahhar verzjoni ta'ios, iPad
OS jew macOS hija rakkomandata

Jehtieg li I-imballagg jingered skont il-ligijiet u r-regolamenti lokali rilevanti dwar
ir-rimi tal-iskart. ll-kartun u |-karta jridu jigu kklassifikati bhala karta riciklabbli u
platinu bhala rizorsa riciklabbli (rizorsa potenzjali ta'riciklagg)

Is-simbolu tal-landa taz-zibel maqtugha b'saffi fug il-prodott, ifisser Li I-prodott hu
konformi Mad-Direttiva ewropea 2012/19/EC.

Il-prodotti elettrici u elettronici kollha, inkluza I-batterija, ghandhom jintremew
separatament skond ir-regolamenti dwar l-iskart municipali permezz ta'facilitajiet
ta'gbir nominati mill-gvern jew mill-awtoritajiet lokali.

Rimi xieraq ta’apparat gadim tieghek se jghin biex jitnagqgsu I-konsegwenzi
negattivi possibbli fuq is-sahha tal-bniedem u l-ambjent.

SPECIFIKAZZJIONI
Mudell AT-ITAGI00
Dags 36x36x7.8 mm/1.42x1.42x0.31 pulzier
PizTlg/039 oz
Batterija CR2032 (Ssostitwibbli)
Vultagg DC 3V
Kurrent <5uA (Standby) / <10mA (Max)
BLE blafili 51
Medda bla fili 240m (Linja tal-vista)
Buzzer inkorporat >75db (f10cm)
Firxa tat-temperatura:- 5°C -- 45°C (23°F -- T13°F)
Firxa ta ‘'umdita: <95% (Mhux kondensazzjoni)

Minhabba r-revizjoni kontinwa u t-titjib tal-prodotti taghna, disinn u
specifikazzjonijiet huma soggetti ghal bidla minghajr awiz.

NL VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Bedankt voor uw aankoop van AT-ITAG100

Dit is uw garantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs hebben veel
nuttige en handige functies in dit product opgenomen. Lees deze handleiding
volledig door om er zeker van te zijn dat u het maximale voordeel uit elke functie
haalt.

Dit product is vervaardigd met behulp van de hoogste kwaliteitscomponenten en
normen van vakmanschap. Het werd getest door inspecteurs en bleek in perfecte
staat te zijn voordat het onze fabriek verliet.

BELANGRIJK

Lees deze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. De veiligheids- en

bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de toekomst te kunnen

raadplegen.

1. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

2. Door statische elektriciteit vermijd het gebruik van dit product in extreem
droge omgevingen.

3. Plaats dit product en zijn accessoires ergens buiten het bereik van kinderen.

4. Dit product bevat een knoopbatterij. Slik het niet door, want het kan
leiden tot ernstige interne chemische brandwonden in slechts 2 uur en de
dood in ernstige gevallen. Bewaar de originele verpakking. Bel een lokaal
ANTIGIFCENTRUM voor informatie over de behandeling.

5. Als het batterijcompartiment niet goed sluit, stop dan met het gebruik van het
product en houd het uit de buurt van kinderen.

6. Verwijder gebruikte Knoopbatterijen.

7. Dit product bevat componenten die elektromagnetische velden uitzenden.
Raadpleeg uw arts voor gebruik. Deze elektromagnetische velden en
magneten kunnen pacemakers, defibrillatoren of andere medische apparaten
verstoren. Als u vermoedt dat het interfereert met uw pacemaker, defibrillator
of een ander medisch apparaat, stop dan met het gebruik ervan.

8. Udientalleen de meegeleverde kabel te gebruiken om het apparaat aan te
sluiten.

9. Gebruik alleen de accessoires die door de fabrikant zijn opgegeven.

10. Bescherm het netsnoer tegen trappen of verpletteren.

1. Wanneer de kabel is aangesloten, moet deze altijd gemakkelijk toegankelijk

zijn.

Haal de stekker uit het stopcontact tijdens onweer of wanneer het apparaat

lang niet in gebruik is.

13. Bewaar het niet in de buurt van warmtebronnen.

14. Het apparaat is ontworpen voor gebruik in een gematigd klimaat.

15. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals de zon,

vuur of dergelijke.

Stel het apparaat niet bloot aan sterke magnetische of elektronische

interferentie.

17. Reiniging: - gebruik geen vioeibare of aerosolreinigers. - Reinig alleen met een
droge doek.

18. Probeer dit product niet zelf te repareren. Het openen of verwijderen van
afdekkingen die niet zichtbaar zijn in de snelstartgids kan het apparaat
beschadigen. Schade die moet worden hersteld, moet worden doorverwezen
naar gekwalificeerd servicemedewerkers.

19. De software, geluidsbronnen, achtergronden, afbeeldingen en andere
multimedia-elementen die bij dit apparaat zijn inbegrepen, zijn gelicentieerd
voor beperkt gebruik. Het extraheren en gebruiken van deze materialen
voor commerciéle of andere doeleinden is een inbreuk op het auteursrecht.
Gebruikers zijn volledig verantwoordelijk voor het illegale gebruik van
multimedia-elementen.

20. De standaardtoepassingen die bij het apparaat worden meegeleverd, zijn
onderhevig aan updates en worden mogelijk niet meer ondersteund zonder
voorafgaande kennisgeving.
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Juridische waarschuwing

Het gebruik van de Powered by Apple-badge betekent dat een product specifiek
is ontworpen om te werken met de technologie die op de badge wordt vermeld
en dat het door de productfabrikant is gecertificeerd om te voldoen aan de
specificaties en vereisten voor Apple Find My-netwerkproducten. Apple is niet
verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of het gebruik van dit product,
of de naleving ervan met veiligheids- en regelgevingsnormen.

Kredietlijn

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
en watchOS zijn handelsmerken van Apple Inc. 10S is een handelsmerk of
geregistreerd handelsmerk van Cisco in de VS en andere landen en wordt gebruikt
onder licentie.

Compatibiliteitsverklaring

Als u de Zoek mijn-app van Apple wilt gebruiken om dit item te vinden, wordt de
nieuwste versie van iOS, iPad OS of macOS aanbevolen.

De verpakking moet worden vernietigd in overeenstemming met de relevante
plaatselijke wetten en voorschriften inzake afvalverwijdering. Kartons en

papier moeten worden gesorteerd als recycleerbaar papier en platina als een
recycleerbare grondstof (potentiéle recyclinggrondstof).

Wanneer dit symbool van een doorgestreepte vuilnisbak op een product is
aangebracht, betekent dit dat het product onder de Europese Richtlijn 2012/19/
EG valt.

Alle elektrische en elektronische producten, inclusief batterijen, moeten
gescheiden van de gemeentelijke afvalstroom worden afgevoerd via aangewezen
inzamelingspunten die door de overheid of de lokale autoriteiten zijn aangewezen.
Een correcte verwijdering van uw oude apparaat helpt mogelijke negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

MODEL: AT-ITAGI00

Formaat 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 inch
Gewicht11g/039 oz

Batterij CR2032 (vervangbaar)

Spanning gelijkstroom 3V

Stroom <5UA (stand-by) / 10mA (max.)
Draadloze BLE 51

Draadloos bereik 240m (zichtlijn)

Zoemer Ingebouwd =75db (in 10 cm)
Temperatuurbereik: - 5°C -- 45°C (23°F -- T13°F)
Vochtigheidsbereik: <95% (niet-condenserend)

Door de voortdurende herziening en verbetering van onze producten
kunnen het ontwerp en de specificaties zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

NO KERHETSFORAN:
Takk FOR at DU kjgpte AT-ITAG100
Vi garanterer kvalitet, ytelse og verdi. Vare ingenigrer har innarbeidet mange
nyttige og praktiske funksjoner i dette produktet. Sgrg for & lese denne
bruksanvisningen helt for  sikre at du far mest mulig ut av hver funksjon.
Dette produktet er produsert med komponenter av hgyeste kvalitet og de beste
produksjonsstandardene. | tillegg har driften blitt grundig undersgkt fgr den
sendes fra fabrikken.

.T|

VIKTIG

Les disse sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker enheten.

Sikkerhetsinstruksjoner og brukerhandbok bgr beholdes for fremtidig referanse.

1. Ikke bruk dette apparatet i naerheten av vann.

2. Ved statisk elektrisitet unnga a bruke dette produktet i ekstremt tgrre
omgivelser.

3. Plasser dette produktet og dets tilbehgr et sted utilgjengelig for barn.

4. Dette produktet inneholder et knappebatteri. Ikke svelg det, da det kan fgre til
alvorlige indre kjemiske forbrenninger pa bare 2 timer og dgd i alvorlige tilfeller.
Behold originalemballasjen. Ring et lokalt giftkontrollsenter for informasjon om
behandling.

5. Huvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du slutte & bruke produktet og

holde det borte fra barn.

Kast brukte knappbatterier.

Dette produktet inneholder komponenter som avgir elektromagnetiske

felt. Radfer deg med legen din for bruk. Disse elektromagnetiske feltene og

magnetene kan forstyrre pacemakere, hjertestartere eller annet medisinsk

utstyr. Hvis du mistenker at det forstyrrer pacemakeren, hjertestarteren eller
annet medisinsk utstyr, ma du slutte & bruke det.

8. Du bgr bare bruke den medfglgende kabelen for & koble til enheten.

9. Bruk bare tilbehgr som er spesifisert av produsenten.

10. Beskytt stramledningen mot & bli trakket pa eller knust.

1. Nar den er tilkoblet, skal kabelen alltid veere lett tilgjengelig.

12. Koble fra apparatet under tordenveer eller nar det ikke er i bruk pa lenge.
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3. Ikke oppbevar den i nzerheten av varmekilder.

14. Enheten er kun beregnet for bruk i temperert klima.

15. Enheten skal ikke utsettes for overdreven varme, for eksempel sol, ild eller
lignende.

16. Ikke utsett enheten for sterk magnetisk eller elektronisk interferens.

17. Rengjering: - ikke bruk flytende eller aerosol rengjgringsmidler. - Rengjgr bare
med en tgrr klut.

18. Ikke prov a reparere dette produktet selv. /ipning eller fjerning av deksler som
ikke er eksponert i hurtigstartveiledningen, kan skade enheten. Skader som ma
repareres, skal henvises til kvalifisert servicepersonell.

19. Programvaren, lydkilder, bakgrunnsbilder, bilder og andre
multimediaelementer som fglger med denne enheten, er lisensiert for
begrenset bruk. Atrekke ut og bruke dette materialet til kommersielle eller
andre formal er et brudd pa lovene om opphavsrett. Brukere er fullt ansvarlige
for ulovlig bruk av multimediaelementer.

20. Standardprogrammene som fglger med enheten, er underlagt oppdateringer

og kan ikke stgttes uten varsel

Juridisk informasjon

Bruken Av Works with Apple-merket betyr at et produkt er designet for &
fungere spesifikt med teknologien som er identifisert pa merket, og har blitt
sertifisert av produktprodusenten for & oppfylle spesifikasjonene og kravene Til
Apple Find My network-produkter. Apple er ikke ansvarlig for driften av denne
enheten eller bruken av dette produktet, eller dets overholdelse av sikkerhets-og
forskriftsstandarder.

Linje av kreditt

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Finn Min, iPhone, iPad, Ipados, Mac, macOS
og watchOS er varemerker som tilhgrer Apple Inc. I0S ER et varemerke eller et
registrert varemerke for Cisco | USA. USA. og andre land og brukes under lisens.
Erklaering om kompatibilitet

Hvis Du vil bruke Apples Hvor er? - app til & finne dette objektet, anbefales den
nyeste versjonen av iOS, iPad OS eller macOS

Det er ngdvendig & gdelegge emballasjen i samsvar med relevante lokale

lover og forskrifter om avfallsh&ndtering. Kartonger og papir mé klassifiseres
som resirkulerbart papir og platina som resirkulerbar ressurs (potensiell
resirkuleringsressurs)

Symbolet pa det kryssede sgppeldekselet pa produktet betyr at produktet er i
samsvar Med Eu-Direktiv 2012/19/EC.

Alle elektriske og elektroniske produkter, inkludert batteri, ma avhendes separat i
samsvar med kommunalt avfall regulering gjennom innsamlingsanlegg utpekt av
regjeringen eller lokale myndigheter.

Riktig avhending av det gamle apparatet vil bidra til & redusere mulige negative
konsekvenser for menneskers helse og miljget.

Modell AT-ITAGI00

Stgrrelse 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 tommer
Vekt11g/0,39 oz

Batteri CR2032 (utskiftbart)

Spenning DC 3V

Strem <5uA(standby) / < 10mA(maks)

Tradlgs BLE 51

Tradlgs rekkevidde 240m (Sytelinje)

Buzzer Innebygd =75db (i 10cm)
Temperaturomrade: - 5 °C - 45 °C (23 °F - 113 °F)
Fuktighetsomréde: <95 % (ikke-kondenserende)

P& grunn av kontinuerlig giennomgang og forbedring av vare produkter, kan
design og spesifikasjoner endres uten varsel.

PL_ SRODKI OSTROZNOS

Dziekujemy za zakup AT-ITAGI00

To gwarancja jakosci, wydajnosci i wartosci. Nasi inzynierowie wprowadzili wiele
przydatnych i wygodnych funkgji do tego produktu. Przeczytaj dokfadnie niniejsza
instrukcje obstugi, aby upewnic sig, ze uzyskasz maksymalne korzysci z kazdej
funkgji.

Ten produkt zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci komponentow i
standardow wykonania. Zostat przetestowany przez inspektoréw i okazat sie by¢ w
doskonatym stanie technicznym, zanim opuscit nasza fabryke.

WAZNY

Przeczytaj instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia. Instrukcje

bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowac na przysztosc.

1. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

2. Zewzgledu na elektrycznosé statyczng unikaj uzywania tego produktu w
bardzo suchych warunkach.

3. Przechowuj ten produkt i jego akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.

4. Ten produkt zawiera baterie guzikowa. Nie potykaj go, poniewaz moze to
spowodowac powazne wewnetrzne oparzenia chemiczne w ciggu zaledwie
2 godzin i smier¢ w ciezkich przypadkach. Zachowaj oryginalne opakowanie.
Zadzwon do lokalnego centrum kontroli zatru¢, aby uzyskac informacje na
temat leczenia.

5. Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan uzywac produktu i
trzymaj go z dala od dzieci.

6. Wyrzuc zuzyte baterie guzikowe .

7. Ten produkt zawiera sktadniki emitujace pola elektromagnetyczne. Skonsultuj

sie z lekarzem przed uzyciem. Te pola elektromagnetyczne i magnesy moga

zaktécac dziatanie rozrusznikéw serca, defibrylatoréw lub innych urzadzen
medycznych. Jesli podejrzewasz, ze zakidca to dziatanie rozrusznika serca,
defibrylatora lub innego urzadzenia medycznego, przestarn go uzywac.

Do podfaczenia urzadzenia nalezy uzywac tylko dotaczonego kabla.

9. Uzywaj tylko akcesoriéw wskazanych przez producenta.

10. Chron przewdd zasilajacy, aby nie zostat nadepniety ani zgnieciony.

1. Po podtaczeniu kabel powinien byc zawsze tatwo dostepny.

12. Odfacz urzadzenie podczas burzy lub gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

13. Nie przechowuj go w poblizu Zrédet ciepta.

14. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko w klimacie umiarkowanym.

15. Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie jak storce,
ogien lub tym podobne.

16. Nie narazaj urzadzenia na silne zaktdcenia magnetyczne lub elektroniczne.

17. Czyszczenie: - nie uzywaj ptynnych lub aerozolowych érodkéw czyszczacych. -
Wytrzyj tylko suchg szmatka.

18. Nie prébuj samodzielnie naprawiac tego produktu. Otwieranie lub
zdejmowanie oston, ktére nie sg wymienione w krétkim przewodniku
dla poczatkujgcych, moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Szkody,
ktére nalezy naprawic, nalezy przekaza¢ wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

19. Oprogramowanie, Zrédta dZzwieku, Tapety, Obrazy i inne elementy
multimedialne dotgczone do tego urzadzenia sg objete ograniczong licencja
na uzytkowanie. Wydobywanie i wykorzystywanie tych materiatéw do celéw
komercyjnych lub w inny sposéb stanowi naruszenie praw autorskich.
Uzytkownicy ponosza petna odpowiedzialnos¢ za nielegalne korzystanie z
elementéw multimedialnych.

20. Domyslne aplikacje dostarczane z urzadzeniem podlegaja aktualizacji i moga
przestac by¢ obstugiwane bez powiadomienia

=

Ostrzezenie prawne

Uzywanie plakietki Powered by Apple oznacza, ze produkt zostat zaprojektowany
do wspdtpracy z technologiag okreslong na plakietce i uzyskat certyfikat producenta
produktu potwierdzajacy zgodnosé ze specyfikacjami i wymaganiami produktow
sieciowych Apple Find My. Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie

tego urzadzenia, uzytkowanie tego produktu ani jego zgodno$¢ z normami
bezpieczenstwa i przepisami.

Linia kredytowa

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS i
watchOS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. 10S jest znakiem towarowym
lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco w USA i innych krajach i jest
uzywany zgodnie z licencja.

Oswi ie 0 kompatybi

Aby uzy¢ aplikacji Znajdz madj firmy Apple do zlokalizowania tego elementu,
zalecana jest najnowsza wersja systemu iOS, iPad OS lub macOS.

Pojemnik musi zostac zniszczony zgodnie z odpowiednimi lokalnymi przepisami

i przepisami dotyczacymi usuwania odpaddw. Kartony i papier powinny byc¢
klasyfikowane jako papier nadajacy sie do recyklingu, a platyna jako zaséb nadajacy
sie do recyklingu (potencjalny zaséb recyklingu)

Gdy ten przekreslony symbol kosza na Smieci jest dotaczony do produktu, oznacza
to, ze produkt jest objety europejska dyrektywa 2012/19/WE.

Wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne, w tym baterie, nalezy utylizowac
oddzielnie od odpadéw komunalnych za posrednictwem wyznaczonych punktow
zbiérki wyznaczonych przez rzad lub wiadze lokalne.

Prawidfowa utylizacja starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

SPECYFIKACIE

MODEL: AT-ITAGI00

Rozmiar 36x36x7,8mm/1,42x1,42x0,31 cala
WagaT1g /0,39 uncji

Bateria CR2032 (wymienna)

Napigcie state 3V

Prad <5UA (tryb gotowosci) / <10mA (maks.)
Bezprzewodowy BLE 51

Zasieg bezprzewodowy 240 m (w linii wzroku)
Wbudowany brzeczyk =75 dB (w odlegtosci 10 cm)
Zakres temperatur: - 5°C - 45°C (23°F - 113°F)
Zakres wilgotnosci: <95% (bez kondensacji)

W celu ciggtej rewizji i ulepszania naszych produktéw, wyglad i specyfikacje
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Obrigado por adquirir o AT-ITAGI00

E a sua garantia de qualidade, desempenho e valor. Nossos engenheiros
incorporaram muitas fungdes Uteis e praticas neste produto. Certifique-se de ler
todo este manual de instrucdes para garantir que vocé obtenha o maximo de cada
fungdo.

Este produto foi fabricado com componentes da mais alta qualidade e com os
melhores padrées de fabricagao. Ele foi verificado por inspetores e esta em perfeito
funcionamento antes de sair da fabrica.

IMPORTANTE

Leia estas instrugdes de seguranca antes de utilizar o dispositivo. As instrucdes de

seguranca e o manual do utilizador devem ser conservados para referéncia futura.

1. Nao utilize este aparelho perto de agua.

2. Por eletricidade estética evite usar este produto em ambientes extremamente
secos.

3. Coloque este produto e seus acessorios em algum lugar fora do alcance das
criangas.

4. Este produto contém uma pilha de botdo. Ndo engula, pois pode levar a
queimaduras quimicas internas graves em apenas 2 horas e morte em casos
graves. Mantenha a embalagem original. Ligue para um centro de toxicologia
local para obter informagées sobre o tratamento.

5. Se o compartimento das pilhas ndo fechar correctamente, pare de utilizar o

produto e mantenha-o afastado das criangas.

Descarte as pilhas-botdo usadas .

Este produto contém componentes que emitem campos eletromagnéticos.

Consulte o seu médico antes de usar. Esses campos eletromagnéticos e imas

podem interferir com marcapassos, desfibriladores ou outros dispositivos

médicos. Se vocé suspeitar que esta interferindo no seu marcapasso,
desfibrilador ou qualquer outro dispositivo médico, pare de usa-lo.

. Vocé deve usar apenas o cabo fornecido para conectar o dispositivo.

Utilize apenas os acessorios especificados pelo fabricante.

. Proteja o cabo de alimentagao de ser pisado ou esmagado.

. Quando conectado, o cabo deve ser sempre de facil acesso.

12. Desligue o aparelho durante trovoadas ou quando nao o utilizar durante muito
tempo.

13. Nao guarde perto de fontes de calor.

14. O dispositivo é projetado para ser usado apenas em um clima temperado.

15. A unidade ndo deve ser exposta a calor excessivo, como sol, fogo ou similares.

16. Nao exponha a unidade a fortes interferéncias magnéticas ou eletrénicas.

17. Limpeza: - ndo use produtos de limpeza liquidos ou em aerossol. - Limpe
apenas com um pano seco.

18. Nao tente reparar este produto vocé mesmo. Abrir ou remover as tampas que
n&o estdo expostas no Guia de inicio rapido pode danificar a unidade. Os danos
a reparar devem ser encaminhados a pessoal de servico qualificado.

19. O softareare, fontes de som, papéis de parede, imagens e outros itens de midia
incluidos neste dispositivo tém uma licenga de uso limitado. Extrair e usar esses
materiais para fins comerciais ou outros € uma violagéo das leis de direitos
autorais. Os usuarios sao totalmente responsaveis pelo uso ilicito dos elementos
multimidia.

20. Os aplicativos padrado incluidos no dispositivo estao sujeitos a atualizagdes e
podem deixar de ser compativeis sem aviso prévio

S0

EEEX

Aviso Legal

O uso do selo Powered by Apple significa que um produto foi projetado para
funcionar especificamente com a tecnologia identificada no selo e foi certificado
pelo fabricante do produto para atender as especificacdes e requisitos dos
produtos de rede Apple Find My. A Apple ndo é responsavel pela operacao deste
dispositivo ou pelo uso deste produto, ou pela sua conformidade com padrées
regulatérios e de seguranca.

Linha de crédito

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
e watchOS sdo marcas comerciais da Apple Inc. I0S é uma marca comercial ou
marca registrada da Cisco nos EUA e em outros paises e € usada sob licenga.
Declaragéo de compatibilidade

Para usar o aplicativo Find My da Apple para localizar este item, € recomendada a
versdo mais recente do iOS, iPad OS ou macOS.

As embalagens tém de ser destruidas de acordo com as leis e regulamentos

locais relevantes sobre eliminacéo de residuos. As caixas e o papel precisam de

ser classificados como papel reciclavel e a platina comno um recurso reciclavel
(potencial recurso de reciclagem)

O simbolo do caixote do lixo com uma cruz no produto significa que o produto esta
em conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/CE.

Todos os produtos elétricos e eletrénicos, incluindo baterias, devem ser descartados
separadamente de acordo com os regulamentos municipais de coleta de lixo, por
meio de instalagdes de coleta designadas pelo governo ou por autoridades locais.
O descarte correto do seu dispositivo antigo ajudara a reduzir possiveis
conseqUéncias negativas sobre a saide humana e o meio ambiente.

ESPECIFICACOES

Modelo AT-ITAGI00

Tamanho 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 polegadas
Peso 11g /039 ongas

Bateria CR2032 (substituivel)

Tensdo CC3V

Corrente <5UA (em espera) / <I0mMA (max.)
BLE 51sem fio

Alcance sem fio 240m (linha de visdo)
Campainha integrada =75db (em 10cm)

Faixa de temperatura: - 5°C - 45°C (23°F - 113°F)
Faixa de umidade: <95% (sem condensagao)

Devido a continua revisao e aprimoramento de nossos produtos, o design e
as especificaces estao sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

RO MASURI DE SIGURANTA

Va mult,umim ca at,i cumparat AT-ITAGI00

Aceasta este asigurarea dvs. de calitate, performant,a si valoare. Inginerii nostri

au inclus multe caracteristici utile si convenabile in acest produs. Va rugam sa va
asigurat,i ca citit,i complet acest manual de instruct,iuni pentru a va asigura ca vet,i
obt,ine beneficiul maxim de la fiecare caracteristica.

Acest produs a fost fabricat folosind componente si standarde de cea mai inalta
calitate. A fost testat de inspectori si s-a dovedit a fi intr-o stare de funct,ionare
perfecta inainte de a iesi din fabrica noastra.

IMPORTANT

Cititi aceste instruct,iuni de sigurant,a inainte de a utiliza dispozitivul. Instructiunile

de sigurant,a si de funct,ionare trebuie pastrate pentru referinte viitoare.

1. Nu utilizati acest aparat langa apa.

2. Prin electricitate statica evitati utilizarea acestui produs in medii extrem de
uscate.

3. Asezati acest produs si accesoriile sale undeva la indemana copiilor.

4. Acest produs contine o baterie cu buton. Nu-l inghititi, decarece poate duce la
arsuri chimice interne severe in doar 2 ore si la moarte in cazuri grave. Pastrati
ambalajul original. Sunati la un centru local de control al otravurilor pentru
informatii despre tratament.

5. Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, opriti utilizarea produsului
si tineti-l departe de copii.

6. Aruncati bateriile cu butoane uzate.

7. Acest produs contine componente care emit campuri electromagnetice.

Consultati-va medicul inainte de utilizare. Aceste cdmpuri electromagnetice
si magneti pot interfera cu stimulatoarele cardiace, defibrilatoarele sau alte
dispozitive medicale. Daca banuiti ca interfereaza cu stimulatorul cardiac,
defibrilatorul sau orice alt dispozitiv medical, incetati sa il utilizati.

. Artrebui sa utilizati numai cablul furnizat pentru a conecta dispozitivul.

Utilizati numai accesoriile specificate de producator.

. Protejati cablul de alimentare de a fi calcat sau zdrobit.

. Cand este conectat, cablul trebuie sa fie intotdeauna usor accesibil.

12. Deconectati aparatul in timpul furtunilor sau cand nu il utilizati mult timp.

13. Nu-l depozitati langa surse de caldura.

14. Dispozitivul este proiectat pentru utilizare numai intr-un climat temperat.

15. Unitatea nu trebuie expusa la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele
asemenea.

16. Nu expuneti unitatea la interferente magnetice sau electronice puternice.

17. Curatare: - nu utilizati detergenti lichizi sau aerosoli. - Curatati numai cu o carpa
uscata.

18. Nu incercati sa reparati singur acest produs. Deschiderea sau scoaterea
capacelor care nu sunt expuse in ghidul de pornire rapida poate deteriora
unitatea. Daunele care trebuie reparate trebuie trimise personalului de service
calificat.

19. Software-ul, sursele de sunet, imaginile de fundal, Imaginile SI Alte elemente
multimedia incluse in acest dispozitiv sunt licentiate pentru utilizare limitata.
Extragerea si utilizarea acestor materiale In scopuri comerciale sau in alte
scopuri reprezinta o incdlcare a legilor privind drepturile de autor. Utilizatorii
sunt pe deplin responsabili pentru utilizarea ilegald a elementelor multimedia.

20. Aplicatiile implicite incluse cu dispozitivul sunt supuse actualizarilor si pot
deveni neacceptate fara notificare.

EERX

Avertisment legal

Utilizarea insigna Powered by Apple inseamna ca un produs a fost proiectat sa
functioneze in mod specific cu tehnologia identificata pe ecuson si a fost certificat
de producatorul produsului pentru a indeplini specificatiile si cerintele pentru
produsele Apple Find My Network. Apple nu este responsabil pentru functionarea
acestui dispozitiv sau pentru utilizarea acestui produs sau pentru conformitatea
acestuia cu standardele de siguranta si de reglementare.

Linie de credit

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS

si watchOS sunt marci comerciale ale Apple Inc. I0S este o marca comerciald sau
o marca comerciala inregistrata a Cisco in S.U.A. si in alte tari si este utilizat sub
licenta.

Declaratie de compatibilitate

Pentru a utiliza aplicatia Gaseste-mi de la Apple pentru a localiza acest articol, se
recomanda cea mai recenta versiune de iOS, iPad OS sau macOS.

Ambalajul trebuie distrus in conformitate cu legile si reglementarile locale
relevante privind eliminarea deseurilor. Cutiile de carton si hartia trebuie s fie
sortate ca hartie reciclabild, iar platina ca resursa reciclabild (resursa potentiala de
reciclare)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s kolieskami,
znamena to, Ze na produkt sa vztahuje eurdpska smernica 2012/19/ES.

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa mali likvidovat
oddelene od komunalneho odpadu prostrednictvom urcenych zbernych zariadeni
menovanych viddou alebo miestnymi orgdnmi.

Spravna likvidacia vasho starého spotrebic¢a poméze predchadzat potencidlnym
negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

SPECIFICAT

MODEL: AT-ITAG100

Dimensiune 36x36x7.8 mm/1.42x1.42x0.31 inch
Greutate1g/0,39 oz

Baterie CR2032 (inlocuibila)

Tensiune DC 3V

Curent <5UA (standby) / <10mA (maximum)
Wireless BLE 51

Raza de actiune wireless 240m (linie vizuald)

Buzzer incorporat 275db (in 10 cm)
Interval de temperatura: - 5°C -- 45°C (23°F -- T13°F)
Interval de umiditate: <95% (fara condensare)

Datorita revizuirii si imbunatat,irii continue a produselor noastre, designul si
specificat,iile pot fi modificate fara o notificare suplimentara.

Cnacn6o 3a nokynky AT-ITAGI00

3T0 Ballia rapaHTUs KauecTBa, NPOU3BOAUTENBHOCTU U LIEHHOCTU. Hatun
VHKeHepPbl 406aBMNN B STOT MPOAYKT MHOXECTBO MOME3HbIX U YAOGHbIX GyHKLMI.
O6s3aTENbHO MPOUTUTE 3TO PYKOBOACTBO MOMHOCTbIO, HTOBLI Y6eAUTHCS, YTO Bbl
nonyYaeTe MakCMMasbHYIO MOMb3y OT Kay a0 GyHKLIM.

3TOT NPOAYKT Gbif M3rOTOBNEH C UCMOMb30BaHNEM KOMMOHEHTOB BbiCOYaliLIero
Ka4yecTBa 1 CTaHOAPTOB KayecTBa. Mepea TeM, Kak MOKMHYTb Hall 3aBof, OH Gbis
NPOTECTUPOBaH MHCMEKTOPaMM 1 OKa3acsl B UaeanbHOM Paboyem COCTOSIHMN.

BAXHbIN

Mepen Vcnonb3oBaHNEM YCTPOMCTBA MPOYTUTE 3T MHCTPYKLIMM MO 6e30MacHOCTM.

WHCTPYKUMM MO TexHMKe 6e30MacHOCTY 1 SKCM/yaTalWm CleayeT CoXpaHUTb Ans

MCMOMb30BaHMS B GyayLLeM.

1. He ucnonb3ayiTe aToT Nputop B6AM3N BOAbI.

2. 113-3a CTaTUYeCKOro 3NeKTpUYecTBa M3beraitTe MCNOMb30OBaHMS 3TOMO
MPOAYKTa B OYEHb CyXMX YCOBUSIX.

3. XpaHwWTe 3TO U3AENNE 1 ero NPUHAANIEXKHOCTU B HEAOCTYMHOM ANs AeTe
MecTe.

4. DTOT NPOAYKT COAEPXMT KHOMOYHYt0 6aTapeto. He rnoTaiTe ero, Tak Kak
5TO MOXET MPUBECTU K CEPbE3HBIM BHYTPEHHUM XMMUUECKIM OXKOraM
BCEro 3a 2 4aca 1 CMepPTU B TKeNbIX Crydasix. COXpaHsifTe OpuUruHanbHyto
YMaKoBKy. MO3BOHMUTE B MECTHBIV TOKCUKONOTUHECKIUI LIEHTP, YTOBbI MONY4YnTL
MNHGOPMALIMIO O NIEYEHUN.

5. Ecnu 6aTapeiiHblit OTCEK He 3aKpblBAETCA AOMKHbBIM 06pa3oM, MpeKpaTuTe

MCMONb30BaHWe U3OENWS 1 XPaHUTe ero BAanu oT AeTei.

BbIGpOChTE UCMOMb30BaHHbIE KHOMOUHbIE GaTapeki .

3TOT NPOAYKT COAEPMMT KOMMOHEHTbI, U3/yHaloLLME SNEeKTPOMarHUTHbIE

nonsi. MPOKOHCYNBTUPYMTECH C BPaYOM Mepes UCrMomb3oBaHMeM.

DTN 3NEKTPOMArHUTHbIE MOMS Y MarHWUTLI MOTYT MellaTb paboTe

KapANOCTUMYNNTOPOB, AePUBPUNISTOPOB UM APYTUX MEANLIMHCKINX

yCTpowcTs. Ecin Bbl Nofo3peBaeTe, YTo 370 MellaeT paboTe Ballero

KapaMoCTVMyNsTopa, AedrbprnnsTopa Unm fo6oro APYroro MeAMUMHCKOro

YCTPOWCTBa, NPeKpaTHTe ero UCMoNb3oBaHMe.

8. [119 noaKNioYeHns yCTpocTBa CreayeT MCMob30BaTh TObKO Npuiaraembiit
Kabenb.

9. VIcnonb3yiiTe TONbKO akceccyapbl, ykasaHHble NponssoanTenem.

10. 3aLUMTHTE LLHYP NUTaHKUS, YTOGbI Ha HErO He HaCTYMUAW 1 He pa3faBUn.

M. Mpw noakoueHnn kabenb Bceraa AoMKeH GbiTb Nerko 4oCTyNeH.

12. OTKtoYalTe NPMBOP OT CETH BO BPEMS MPO3bl MW KOFAa OH He UCMOoMb3yeTcst B
TeueHune ANNTENbHOTO BPeMeHM.

13. He xpaHuTe ero psaaoM C UCTOHYHMKaMK Tera.

T4. YCTPOWCTBO NpeaHasHaueHo 415 UCMOMb30BaHKS TOMbKO B YMEPEHHOM
KnMmaTe.

15. YCTpOoMCTBO He A0MKHO NOABEPraTbCst BO3OEMUCTBUIO HPe3MepHOro Ternna,
TaKOro Kak COMHLIE, OrOHb W TOMY NMofo6Hoe.

16. He nogBepranTe yCTPOMCTBO BO3AENCTBUIO CUMbHbIX MarHUTHbBIX UK
SM1EKTPOHHbIX MOMEX.

17. OuncTka: - He cnonbsyiTe >X1AaKne Unm aspo3sosbHble YMCTALLME CPeacTBa. -
MpoTUpainTe TONbKO CyXOM TKaHbO.

18. He MbiTaNTeCh OTPEMOHTUPOBATL STOT MPOAYKT CaMOCTOAITENbHO. OTKPLITUE
WM CHATUE KPbILLIEK, KOTOPbIE HE YKa3aHbl B KPaTKOM PyKOBOACTBE
M0 Havasy PaboTbl, MOKET MPUBECTY K MOBPEKAEHMIO YCTPOMCTBA.
MoBpeXaeHUs, KOTOPbIe HEOBXOANMO YCTPAHWUT, AOMKHbI GbiTh NepeaaHb!
KBaNUGULIMPOBAHHOMY OBCNYMBaIOLLIEMY NEpPCOHary.

19. MporpamMmHoe obecrneyeHue, 3ByKOBbIE MCTOUHUKM, 060U, U306paXKeHUs
Apyre MynsTUMEAMIHbBIE 3@MEHTbI, BXOASLLME B KOMM/IEKT MNOCTaBKM 3TOr0
YCTPOWCTBA, MMUEH3MPYIOTCA Ha OrpaHMYeHHOe UCMofb3oBaHuWe. M3gnedeHune
1 UCMONb30BaHKE 3TVX MaTepUarios B KOMMEPUECKINX MM UHbIX LIensiX
SIBNSIETCA HapyLLIEHEM 3aKoHOB 06 aBTOPCKOM MNpase. Mofb3oBaTenu HecyT
MOJHYIO OTBETCTBEHHOCTb 33 HE3aKOHHOE UCMOMb30BaHNE MY/ETUMEANIAHbBIX
21EMEHTOB.

20. MPUNOXeHNS MO YMONHYaHWIo, MOCTaB/SeMbIe C YCTPOMCTBOM, MoAIexaT
OBHOBNEHWIO 1 MOTYT NepecTaTb NoaAepXkvBaTbeA 6e3 NpeasapyTenbHOro
yBeaoMeHu s,

No

op npepyr

cnonb3oBaHwme 3Hauka Powered by Apple o3HavaeT, 4To NpoayKT 6bin
pa3paboTaH creuranbHo A1s PaBoTbl C TEXHONOTUER, yKa3aHHOM Ha

3HauUKe, 1 CePTUPULIMPOBAH NMPOM3BOAMTENEM MPOAYKTa Ha COOTBETCTBUE
cneundmrKaumam 1 TpeGoBaHUAM ceTeBbIX NMpoayKTos Apple Find My. Apple
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a PaboTy STOro YCTPOMCTBA MW UCTOMb30BaHMe
STOro MPO/YKTa, a TaK)Ke 3a ero COOTBETCTBIE CTaHAapTaM 6e30MacHOCTU U
HOPMAaTUBHBIM TPEGOBAHUSM.

KpeautHaa nuHua

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
1 watchOS aBnstoTca ToBapHbIMU 3Hakamu Apple Inc. I0S aBnaeTcs ToBapHbIM
3HaKOM W/ 3aPErnCTPUPOBAHHbIM TOBapPHbIM 3Hakom Cisco B CLUA 1 apyrix
CTPaHaXx U UCMOMb3YeTCs MOA INLEH3NS.

3asiBfieHMe 0 COBMECTUMOCTHU

YTobbl UCronb3oBaTh NpunoxeHune Apple Find My ans nouncka storo o6bekTa,
peKoMeHAayeTcs UCMonb30BaTh NocneaHoto Bepcuio iOS, iPad OS nn macOs.

YNaKkoBKy HEOBXOANMO YHUUTOXMTb B COOTBETCTBMM C MECTHbIMM 3aKOHaMM 1
npaBnaMK Mo yTUM3aLmm OTXOA0B. KapToHHbIe KOPOBKM 1 ByMara AOMKHbI GbiTh
OTCOPTUPOBaHbI Kak GyMara, IPUroAHas Ans BTOPUYHOM NepepaboTku, a nnatnHa
- KaK BTOPUYHbIN pecypc (MoTeHLManbHbIN pecypc BTOPUYHOM NepepaboTki).
C1MBON NepeYePKHYTOro MyCOPHOTo Gaka Ha Konecax 03HayaeT, UTo MPOAYKT
noanaaaeT nof AeitcTare EBponeitckoit Anpektvsbl 2012/19 / EC.

Bce aneKkTprieckie 1 aNeKTPOHHbIE M3AeNNs, BKloYas Gatapen, cneayet
YTUAM3MPOBATL OTAEMBHO OT BbITOBLIX OTXOAOB YEPEes CrieLnarnbHble MyHKTbI
c60pa, Ha3HaUeHHbIe MPABUTENBCTBOM WU MECTHBIMM BNACTAMM.

MpaBunbHas yTUM3aLWMS CTaporo 06opyAOBaHMS NMOMOXET NPeAoTBPaTUTL
BO3MOXHbIE HeraTMBHbIe MOCNEACTBUS /151 OKPYXKAIOLLEM CPefbl 1 300PO0BLS
Yenoseka.

XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb AT-ITAGI00

Pasmep 36x36x7,8 MM/1,42x1,42x0,31 arorima

Bec 11 /0,39 yHumun

Batapes CR2032 (cMeHHas)

HanpshkeHure nocTtosiHHOro Toka 3 B

Tok <5 MKA (pexkunM oxunaarus) / <10 MA (Makc.)
BecnposoaHas ceasb BLE 5.1

Paguyc aencrema 6ecnpoBoaHOM CBA3M 240 M (MpsaMas BUAMMOCTb)
BcTpoeHHbI 3ymmep 275 A (Ha pacctosHmi 10 cm)
[uanasoH Temnepatyp:- 5°C -- 45°C (23°F -- T13°F)
[uanasoH BNaxHocTu: <95% (6e3 koHaeHcaTa)

B CBA3M C MOCTOSAHHbBIM MEPECMOTPOM U1 YNyYLIEHWUEM HaLlel MPOoAYKLUMM
AM3alH U TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKIU MOTYT 6biTb M3MeHeHb! 6e3
NpeaBapuUTENbHOIO yBEAOMEHUS.

SK  BEZPECNOSTNi OPATRENI

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AT-ITAG100

To je vase zaruka kvality, vykonu a hodnoty. Nasi technici do tohoto produktu
zahrnuli mnoho uzite¢nych a pohodIinych funkci. Nezapomerite si precist tento
navod, abyste se ujistili, Ze z kazdé funkce ziskate maximalni uzitek.

Tento produkt byl vyroben s pouZitim nejkvalitngjgich souéasti a standardd
zpracovani. To bylo testovano inspektory a zjistil, Ze je v perfektnim provoznim
stavu, nez opustil nasi tovarnu.

DULEZITE

1. NepouZzivajte tento pristroj v blizkosti vody.

2. Statickou elektrinou nepouzivajte tento vyrobok v extrémne suchom prostredi.

3. Umiestnite tento vyrobok a jeho prislusenstvo niekde mimo dosahu deti.

4. Tento produkt obsahuje gombikov batériu. Neprehitajte ho, pretoze to
mdze viest k vaznym vnutornym chemickym popaleninam uz za 2 hodiny a v
zavaznych pripadoch k smrti. Uchovavajte pdvodny obal. Informacie o liecbe
ziskate v miestnom toxikologickom centre.

5. Ak sa priehradka na batérie nezatvori spravne, prestante vyrobok pouzivat a

uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Pouzité Gombikoveé batérie zlikvidujte.

Tento vyrobok obsahuje komponenty, ktoré vyzaruju elektromagnetické

polia. Pred pouzitim sa poradte so svojim lekarom. Tieto elektromagnetické

polia a magnety moézu interferovat s kardiostimulatormi, defibrilatormi alebo

inymi zdravotnickymi poméckami. Ak mate podozrenie, Ze zasahuje do

véasho kardiostimulatora, defibrilatora alebo iného zdravotnickeho zariadenia,

prestante ho pouzivat.

8. Na pripojenie zariadenia by ste mali pouzivat iba dodany kabel.

9. Pouzivajte iba prislusenstvo ur¢ené vyrobcom.

10. Chrante napajaci kdbel pred Sliapanim alebo rozdrvenim.

1. Po pripojeni by mal byt kabel vzdy lahko pristupny.

12. Odpojte spotrebi¢ pocas burky alebo ked'sa dIhsi ¢as nepouziva.

13. Neskladujte ho v blizkosti zdrojov tepla.

14. Zariadenie je uréené na pouZitie iba v miernom podnebi.

15. Jednotka by nemala byt vystavena nadmernému teplu, ako je Sinko, oher a
podobne.

16. Nevystavuijte pristroj silnému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

17. Cistenie: - nepouzivajte tekuté alebo aerosélové &istiace prostriedky. - Cistite iba
suchou handri¢kou.

18. Nepokusajte sa opravit tento vyrobok sami. Otvorenie alebo odstranenie krytov,
ktoré nie st odkryté v prirucke rychleho spustenia, méze poskodit jednotku.
Poskodenie, ktoré je potrebné opravit, by sa malo odkazat na kvalifikovany
servisny personal.

19. Softvér, zdroje zvuku, tapety, obrazky a dalsie multimedialne prvky, ktoré su
sucastou tohto zariadenia, su licencované na obmedzené pouzitie. Extrahovanie
a pouzivanie tychto materidlov na komeréné alebo iné tcely je porusenim
zakonov o autorskych pravach. Pouzivatelia st pIne zodpovedni za nezakonné
pouzivanie multimedialnych prvkov.

20. Predvolené aplikacie, ktoré st sti¢astou zariadenia, podliehaju aktualizaciam a
bez upozornenia sa mézu stat nepodporovanymi.

No

o

N

Pravne varovanie
Pouzivanie odznaku Powered by Apple znamen3, Ze produkt bol navrhnuty tak,

aby fungoval Specificky s technolégiou uvedenou na odznaku, a bol certifikovany
vyrobcom produktu, aby spifal dpecifikacie a poziadavky pre sietové produkty
Apple Find My. Spolocnost Apple nezodpoveda za prevadzku tohto zariadenia
alebo pouzivanie tohto produktu ani za jeho sulad s bezpe¢nostnymi a
regulaénymi normami.

Uverova linka

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
awatchOS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc. I0S je ochranna znamka
alebo registrovana ochranna znamka spoloc¢nosti Cisco v USA a inych krajinach a
pouziva sa pod licenciu.
Vyhlasenie o kompatibilite

Ak chcete na najdenie tejto polozky pouzit aplikaciu Find My od spolo¢nosti Apple,
odporuca sa najnovsia verzia systému iOS, iPad OS alebo macOS.

Obal je potrebné znicit v stlade s prislusnymi miestnymi zakonmi a predpismi

o zneskodiovani odpadu. Kartény a papier treba klasifikovat ako recyklovatelny
papier a platina ako recyklovatelny zdroj (potencialny recyklacny zdroj)

Pokud je tento symbol preskrtnutého kontejneru s koleckem pfipojen k produktu,
znamena to, Ze se na produkt vztahuje evropska smérnice 2012/19/ES.

Véechny elektrické a elektronické vyrobky véetné baterii by mély byt likvidovany
oddélené od komunalniho odpadu prostfednictvim uréenych sbérnych zafizeni
jmenovanych vldadou nebo mistnimi Urady.

Spravna likvidace starého spotiebice pomuze zabranit moznym negativnim
dopaddm na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

MODEL: AT-ITAGI00

Velkost 36 x 36 x 7,8 mm /1,42 x 1,42 x 0,31 palca
Hmotnost 11g /0,39 oz

Batéria CR2032 (vymenitelna)

Napatie DC 3V

Prud = 5UA (pohotovostny rezim) / <10 mA (max.)
Bezdrétové BLE 51

Bezdrotovy dosah 240 m (priama viditelnost)
Zabudovany bzuciak 275 dB (v 10 cm)
Teplotny rozsah: -5 °C -- 45 °C (23 °F - 113 °F)
Rozsah vihkosti: < 95 % (bez kondenzacie)

Vzhledem k neustalé revizi a zdokonalovani nasich vyrobku se design a
specifikace mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

SL VARNOSTNI UKREP!

Zahvaljujemo se vam za nakup AT-ITAGI00

Zagotavljamo kakovost, u¢inkovitost in vrednost. Nasi inZenirji so v ta izdelek
vkljucili stevilne uporabne in prakti¢ne funkcije. Bodite prepricani, da v celoti
preberete ta navodila za uporabo, da boste kar najbolje izkoristili vsako funkcijo.

Ta izdelek je bil izdelan s komponentami najvisje kakovosti in najboljsimi
proizvodnimi standardi. Poleg tega je bilo njegovo delovanje temeljito pregledano,
preden je bilo odposlano iz tovarne.

POMEMBNO

Pred uporabo naprave preberite ta varnostna navodila.

Varnostna navodila in navodila za uporabo je treba hraniti za poznejso uporabo.

1. Naprave ne uporabljajte v blizini vode.

2. Sstati¢no elektriko se izogibajte uporabi tega izdelka v izjemno suhih okoljih.

3. Taizdelek in njegove dodatke postavite nekam izven dosega otrok.

4. Taizdelek vsebuje gumbno baterijo. Ne pogoltnite ga, saj lahko v samo 2 urah
povzro¢i hude notranje kemicne opekline in v hudih primerih smrt. Hranite
originalno embalaZo. Za informacije o zdravljenju pokli¢ite lokalni center za
Zzastrupitve.

5. Ce se predal za baterije ne zapre pravilno, prenehajte uporabljati izdelek in ga

hranite stran od otrok.

Zavrzite rabljene baterije zgumbi.

7. Taizdelek vsebuje komponente, ki oddajajo elektromagnetna polja. Pred
uporabo se posvetuijte s svojim zdravnikom. Ta elektromagnetna polja in
magneti lahko motijo sréne spodbujevalnike, defibrilatorje ali druge medicinske
pripomocke. Ce sumite, da moti va$ sréni spodbujevalnik, defibrilator ali kateri
koli drug medicinski pripomocek, ga prenehajte uporabljati.

8. Za prikljucitev naprave uporabite samo priloZzeni kabel.

9. Uporabljajte samo dodatke, ki jih je dolocil proizvajalec.

10. Zascitite napajalni kabel pred stopanjem ali drobljenjem.

T. Ko je prikljucen, mora biti kabel vedno lahko dostopen.

12. Napravo izklju¢ite med nevihtami ali ¢e je dlje casa ne uporabljate.

13. Ne shranjujte ga v blizini virov toplote.

14. Naprava je zasnovana za uporabo samo v zmernem podnebju.

15. Enota ne sme biti izpostavljena prekomerni vrocini, kot so sonce, ogenj ali
podobno.

16. Enote ne izpostavljajte mocnim magnetnim ali elektronskim motnjam.

17. CisEenje: - ne uporabljajte tekocih ali aerosolnih &istil. - Cistite samo s suho krpo.

18. Tega izdelka ne poskusajte popraviti sami. Odpiranje ali odstranjevanje
pokrovoy, ki niso izpostavljeni v priro€niku za hitri zagon, lahko poskoduje enoto.
Skodo, ki jo je treba popraviti, je treba napotiti na usposobljeno servisno osebje.

19. Programska oprema, zvocni viri, ozadja, slike in drugi vecpredstavnostni
elementi, vklju¢eni v to napravo, so licencirani za omejeno uporabo.
Pridobivanje in uporaba teh materialov v komercialne ali druge namene
Jje kréitev zakonov o avtorskih pravicah. Uporabniki so v celoti odgovorni za
nezakonito uporabo multimedijskih elementov.

20. Privzete aplikacije, vkljucene v napravo, so predmet posodobitev in lahko
postanejo nepodprte brez predhodnega obvestila

o

Pravno obvestilo

Uporaba del z Apple badge pomeni, da je bil izdelek zasnovan tako, da deluje
posebej s tehnologijo, opredeljeno na znacki, in ga je proizvajalec izdelka certificiral,
da ustreza specifikacijam in zahtevam izdelkov Apple Najdi moje omrezje. Apple ni
odgovoren za delovanje te naprave ali uporabo tega izdelka ali njegovo skladnost z
varnostnimi in regulativnimi standardi.

Kreditna linija

Apple, Apple Najdi mojo, Apple uro, Pois¢i mojo, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
in ure so blagovne znamke Apple Inc. |OS je blagovna znamka ali registrirana
blagovna znamka podijetja Cisco v ZDA. ZDA. in drugih drzavah in se uporablja

pod licenco.

I1zjava o zdruzljivosti

Ce zelite uporabiti Appleovo aplikacijo Najdi mojo za iskanje tega elementa,
priporo¢amo najnovejso razlicico iOS, iPad OS ali macOS

EmbalaZo je treba uniciti v skladu z ustreznimi lokalnimi zakoni in predpisi o
odstranjevanju odpadkov. Kartone in papir je treba razvrstiti kot papir, ki ga je
mogoce reciklirati, platino pa kot vir, ki ga je mogoce reciklirati (potencialni vir
recikliranja)

Simbol pre¢rtanega smetnjaka na izdelku pomeni, da je izdelek skladen z Evropsko
direktivo 2012/19/EC.

Vse elektricne in elektronske izdelke, vklju¢no z baterijami, je treba odstraniti
loceno v skladu s predpisi o komunalnih odpadkih prek zbiralnic, ki jih dolocijo
vlada ali lokalni organi.

Pravilno odstranjevanje starega aparata bo pomagalo zmanjsati morebitne
negativne posledice za zdravje ljudi in okolje.

SPECIFIKACIJA

MODEL: AT-ITAGI00

Velikost 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 palca
Tezallg/039 0z

Baterija CR2032 (zamenljiva)

Napetost DC 3V

Tok <5UA (pripravijenost) / <I0OmA (maks.)
Brezzi¢ni BLE 51

Brezzi¢ni doseg 240 m (vidno polje)
Vgrajeno brencalo 275 db (v10 cm)
Temperaturno obmogje: - 5 °C -- 45 °C (23 °F -- 113 °F)
Razpon vlaznosti: <95 % (brez kondenzacije)

Zaradi nenehnega pregleda in izboljsevanja nasih izdelkov se lahko dizajn in
specifikacije spremenijo brez predhodnega obvestila.

SR MEPE BE3EEQHOCT!

Xsana wwTo cte Kynunu AT-ITAGI00

OBO je Ballle ocuryparbe KBanuTeTa, nepdopMaHcy 1 BpeaHoCTU. Hatln
VIHXKeHbepU Cy Y 0Baj NPOM3BOL, YK/byUnn 6pojHe KOPUCHE U NPaKTUYHe
PyHKUMje. MonrMo NpoymTajTe 0BO YMyTCTBO 3a yNoTpeby y NOTMyHOCTU Kako
6ucTe 61NK cUrypHK Aa of cBake dyHKLMje MoxeTe J06UTU MaKCUMasHy KOPUCT.
OBaj Npou3Bof je NpounsBeaeH kopnwheHeM HajKBaMTETHUjUX KOMMOHEHTU

1 cTaHpapaa vspaae. MIcnuTuneanu cy ra MHCMEKTOPW U OTKPUAK Aa je y
6ecnpurjekopHOM PafHOM CTakby NPe HEero LTO je HarycTuo Hally dabpuky.

BAXXHO

MpounTajTe oBa 6e3beqHocHa ynyTcTBa npe yrnotpete ypehaja. YnyTcTea 3a

CUMYPHOCT 1 pag Tpeba 3aapyati 3a Gyayhy ynotpeby.

1. He kopuctuTe oBaj ypehaj y 6nmnsmnHm sode.

2. 360r CTaTUUKOr eNeKTPULMTETa, M3berasajTe yrnoTpeGy OBOr Npounssoaay
BEOMa CyBWM yCrIOBUMa.

3. [p>xuTe OBaj NPOU3BOL 1 HeroBe NoTpenLUTUHE BaH AoMallaja AeLe.

4. OBaj Npou3Boa canpykun GaTepujy ca yrMeToM. He ryTajTe ra, jep To Moxe
[0BECTU [0 O36UIBHIIX YHYTPALLIHIX XEMUJCKUX OMEKOTUHA 3a CaMo 2 caTa U
CMPTU Y TELLIKWUM CllyYajeBUMa. 3a0pKMTe OPUrMHANIHO NaKkoBakse. Mo3osuTe
NIOKaNHW LieHTap 3a KOHTPOAY OTPOBa Aa 61cTe A06UNK HbopMaLmje O
neverby.

5. AKo ce ofierbak 3a 6aTepuje He 3aTBOPW NPaBUIHO, MPecTaHUTe [a KOpUCTUTe
NPOW3BOA 1 APXKWTE ra Aarbe of AeLle.

6. BauuTe KopuLheHe GaTepuje ca AyrMeToM .

7. OBaj NPOV3BOA CaAPXKM KOMMOHEHTE Koje eMUTYjy enekTpoMarHeTHa nosba.
Mpe ynotpebe KoHcynTyjTe ce ca nekapoM. OBa enekTpoMarHeTHa nosrba v
MarHeTV Mory oMeTaTu nejcmejkepe, Aedurbpurnatope unu apyre MeauLIMHCKe
ypehaje. Ako cyMrbaTe fja OMeTa Ball rnejcMejkep, Aedubpunatop nnm 6uno
KOjV APy MeAMLIMHCKK ypehaj, NpecTaHuTe fa ra KopuctuTe.

8. 3a noeesuBatse ypehaja Tpeba KOPUCTUTU CaMO MPUIOXKEHN Kabn.

9. KopwucTuTe camo godaTke Koje je ogpeano npounssohay.

10. 3awwTnTHTe Kabn 3a Hamnajarbe Tako Aa ra He HarasuTe UK 3rkseunTe.

T. Kapga je noesaH, kabn 61 yBek Tpe6ao 6UTH Nako AOCTyMaH.

12. VickrbyunTe ypehaj U3 Mpexe TOKOM MpMIbaBUHCKE Oflyje Uk kaa ce He
KOPUCTM Ay)Ke Bpeme.

13. He uyBajTe ray 6nm3nHmn n3sopa Tonsore.
14. Ypehaj je oun3ajHupaH 3a ynotpeby camo y yMepeHoj Kumu.
15. Ypehaj He cMe BUTU U3NOKEH NPEKOMEPHO] TOMOTK MOMYT CyHLa, BaTpe U

CNNYHO.

16. He nznaxwute ypehaj jaknm MarHeTHUM UM eNeKTPOHCKIM CMeTHsama.

17. Ynwiherse: - He KopucTUTe TeYHa UK aepoconHa CPeacTaa 3a unwherse. -
OB6pPULLINTE CAMO CYBOM KPMOM.

18. He nokyluagajTe caMu Aa nonpasuTe oBaj npoursson. OTBaparse Unn
YKNarsakse MoKIonaLa Koju HUCY HaBedeHM Y KPaTKOM BOAMYY 3a MoveTak
pafa Moxe owTeTuTW ypehaj. LLiTeTa Kojy Tpe6a NonpaBuTV Mopa ce NpeHeTM
Ha KBanVpUKOBaHO CEPBMCHO OCOBIbE.

19. CodTBep, 3BYUHM U3BOPU, NO3aANHE, CIVIKE 1 APYTY MyNTUMEAU]aNHN
€1eMEHTU KOju Cy YKIbyueHW y 0Baj ypehaj MLEHLMPaH Cy 3a OrpaHndeHy
ynoTpe6y. Bahetrbe 1 yrnotpe6a oBvx MaTepujana y KoMepLmjanHe unv apyre
CBpXe NPeCTaBsba KPLLEHe 3aKoHa 0 ayTOPCKUM MpasumMa. KopUCHULM cy Y
MOTMYHOCTV OATOBOPHU 3a UreranHy ynotpeby MynTuMeanjanHux enemeHara.

20. MNopgpasymeBaHe annukaLmje Koje ce ncrnopyyjy ca ypehajem nognexy
Ha[lorpaaHsk U Mory NpecTaTyt fia ce Noapasajy 6e3 NpeTxoaHe Hajase

3BaHUYHO o6aBeLuTeHe

Kopuwherbse koHe “Pagu ca Annne-om” 3Hauu Aa je NponsBop, Au3ajH1paH
noce6HO 3a pafl ca TeXHOMOMMjOM HaBEIEHOM Ha MKOHM, a Mpon3Bohay npounssoaa
je ceptndumkoBao aa ncnyrsasa cneunduKaLmje 1 3axTese Annne-oBux
npoussoaa GrHA M HeTBopk. Annne Huje oarosopaH 3a paf, osor ypehaja nnn
ynoTpeBy 0BOr NPOM3BO/Aa, HUTK 3a UCTyHbaBakbe 6e36eHOCHMX CTaHAapAa 1
nponuca.

KpeauTHa nuHuja

Annne, Annne ®uHa Mu, Annne Batux, ®uHa My, ullxoHe, ullag, nnagoc, Mau,
MauOC 1 BaTuxOC cy 3alUTUTHU 3HauUM KoMnaHuje Annne UHu, MOC je 3alwTuTHU
3HaK U PErcTPOBaHM 3alUTUTHM 3HaK KoMMaHuje Lincuo y CALy v Apyrm
3eMrbaMa 1 KOPUCTM Ce MO NIMLIEHLIOM.

WU3sjaBa 0 KOMNAaTUGUNHOCTU

[a 6ucte KopucTUnm annvkauujy Annne OGuHg Mu 3a NpoHana)erse oBe CTaBke,
npenopyuyje ce fa KOPUCTUTE HajHOBW]y Bep3ujy nOC-a, ulag OC-a unu MauOC-a

5. Pil bélmesi diizgln kapanmazsa, Grind kullanmayi birakin ve cocuklardan

uzak tutun.

Kullanilmis dugme pilleri atin.

Bu Grin elektromanyetik alan yayan bilesenler igerir. Kullanmadan énce

doktorunuza danisin. Bu elektromanyetik alanlar ve miknatislar kalp

pillerine, defibrilatorlere veya diger tibbi cihazlara midahale edebilir. Kalp

pilinize, defibrilatérinize veya baska bir tibbi cihaza mudahale ettiginden

stpheleniyorsaniz, kullanmayi birakin.

8. Cihazi baglamak icin yalnizca Grdnle birlikte verilen kabloyu kullanmalisiniz.

9. Yalnizca Uretici tarafindan belirtilen aksesuarlari kullanin.

10. GUg kablosunun Gzerine basilmasini veya ezilmesini onleyin.

. Baglandiginda, kabloya her zaman kolayca erisilebilir olmalidir.

12. Gok gurdltdld firtinalar sirasinda veya uzun sure kullaniimadiginda cihazi fisten
cekin.

13. Isi kaynaklarinin yakininda saklamayin.

14. Cihaz sadece Iliman bir iklimde kullanilmak Uzere tasarlanmistir.

15. Unite glnes, ates veya benzeri gibi asiri 1slya maruz birakilmamalidir.

16. Uniteyi gUcll manyetik veya elektronik parazitlere maruz birakmayin.

17. Temizlik: - Sivi veya aerosol temizleyiciler kullanmayin. - Sadece kuru bir bezle
temizleyin.

18. Bu Urlinu kendiniz tamir etmeye calismayin. Hizli baslangic kilavuzunda acikta
kalmayan kapaklarin agilmasi veya cikarilmasi Gniteye zarar verebilir. Onarilmasi
gereken hasarlar kalifiye servis personeline yonlendirilmelidir.

19. Bu cihazla birlikte verilen yazilim, ses kaynaklari, duvar kagitlari, gértntuler ve
diger multimedya 6geleri sinirl kullanim igin lisanslanmistir. Bu materyallerin
ticari veya baska amaclarla ¢ikarilmasi ve kullaniimasi, telif hakki yasalarinin
ihlalidir. Multimedya 6gelerinin yasa disi kullanimindan kullanicilar tamsnamen
sorumludur.

20. Cihazla birlikte gelen varsayilan uygulamalar gtincellemelere tabidir ve
o6nceden haber verilmeksizin desteklenmeyebilir.

No

=

KoHTejHep Mopa 61T YHWULLTEH y CKNafy Ca PeNeBaHTHUM SIOKaHUM 3aKoHUMa
1 NPOMNMCKMa O ofaraksy oTnaga. KapToHcke KyTuje 1 Nanup Mopajy 6u1tm
KNacudUKoBaHM Kao PELIMKIMPaHW Manup, a nnaTMHa Kao PELMKIMPaH pecypc
(noTeHUMjanHW pecypc 3a peLMKIarxy)

Kapa ce 0Baj NpeKpiiKeH1 CUMBOS1 KaHTe 3a OTraTKe NPUYBPCTU Ha MPOV3BOAY, TO
3Hauu Aa je Npou3Boa NoKprBeH EBporckoM avpekTnsom 2012/19/EL,

CBW €NEKTPUYHM 1 eNEKTPOHUUKI NMPOV3BOAW, YKby4y]yhi Gatepuje, Tpebajy ce
oplaratvi 0fBOjEHO Ofl, KOMyHasHOr OTraaa Kpo3 oapeheHe cabupHe Npoctope
Koje MMeHyje Bnafa 1im NokasnHe BnacTu.

MpaBunHo ofnaramse ctapor ypehaja nomohu he y cnpevasarsy NoTeHumjanHmux
HeraTMBHWX NocneaMLa No XUBOTHY CPeANHY U 30paB/be Ibyau.

Mopgen AT-ITAGI00

BenuurHa 36x36x7.8 mm/1.42x1.42x0.31 inch
Texxuna g/ 0.39 oz

BaTtepwja CR2032 (3ameHsbmBa)

Hanon DC 3V

Crpyja <5UA (npunpasHocT) / <I0MA (Makc.)
Bexumunn BLE 51

BexxnunHmn gomet 240m(nuHuja BUAbUBOCTH)
Yrpaheru 3yjanunua =75db (y 10um)
TemnepatypHu oncer:- 5°C -- 45°C (23°F -- 113°F)
Oncer BnaykHoCcTW: <95% (6e3 KoHOeH3aLuje)

360r cTasnHe peBu3yje 1 yHanpehersa Hallux MPoV3BOaa, AM3ajH v
crneumndwmKaLmje NOANoKHe Cy NpoMeHama 6e3 aarbHoer.

Tack for att du kopte AT-ITAGI00

Detta ar din forsakring av kvalitet, prestanda och varde. Vara ingenjérer har
inkluderat manga anvandbara och praktiska funktioner i denna produkt. Var noga
med att lasa denna bruksanvisning fullstandigt for att se till att du far maximal
nytta av varje funktion.

Denna produkt tillverkades med hjalp av komponenter och standarder for
utférande av hogsta kvalitet. Det testades av inspektérer och visade sig vara i
perfekt skick innan det lamnade var fabrik.

VIKTIG

Las dessa sakerhetsinstruktioner innan du anvander enheten. Sakerhets- och

bruksanvisningen bor bevaras for framtida referens.

1. Anvand inte apparaten nara vatten.

2. Avstatisk elektricitet undvik att anvanda denna produkt i extremt torra miljcer.

3. Placera denna produkt och dess tillbehér ndgonstans utom rackhall fér barn.

4. Denna produkt innehaller ett knappbatteri. Svalj inte det, eftersom det kan leda

till allvarliga inre kemiska bréannskador pa bara 2 timmar och dédsfall i svara fall.
Behall originalférpackningen. Ring ett lokalt giftkontrollcenter fér information
om behandling.

5. Om batterifacket inte stdngs ordentligt, sluta anvanda produkten och hall den

borta fran barn.

6. Kassera anvanda Knappbatterier.

7. Denna produkt innehéller komponenter som avger elektromagnetiska

falt. Radfraga din lakare fére anvandning. Dessa elektromagnetiska falt
och magneter kan stora pacemakers, defibrillatorer eller andra medicinska
apparater. Om du misstanker att det stor din pacemaker, defibrillator eller
nagon annan medicinsk enhet, sluta anvanda den.

8. Du bor endast anvanda den medfoljande kabeln for att ansluta enheten.

9. Anvand endast de tillbehér som anges av tillverkaren.

10. Skydda natsladden fran att trampa pa eller krossas.

M. Vid anslutning ska kabeln alltid vara lattillganglig.

12. Koppla ur apparaten under askvader eller nar den inte anvands under lang tid.

13. Forvara den inte néra varmekallor.

14. Enheten ar konstruerad for anvandning endast i tempererat klimat.

15. Enheten ska inte utsattas fér éverdriven varme, sdsom sol, eld eller liknande.

16. Utsatt inte enheten for starka magnetiska eller elektroniska storningar.

17. Rengéring: - anvand inte flytande eller aerosolrengéringsmedel. - Rengor

endast med en torr trasa.

18. Forsok inte reparera denna produkt sjalv. Oppna eller ta bort skydd som inte

ar exponerade i snabbstartsguiden kan skada enheten. Skador som behéver
repareras ska hanvisas till kvalificerad servicepersonal.

19. Programvaran, ljudkallorna, bakgrundsbilder, bilder och andra
multimediaelement som ingar i den har enheten &r licensierade fér begransad
anvandning. Att extrahera och anvanda dessa material for kommersiella
eller andra &ndamal &r ett brott mot upphovsréttslagarna. Anvandare ar fullt
ansvariga for olaglig anvandning av multimediaelement.

. Standardapplikationerna som ingar i enheten ar foremal fér uppdateringar och
kan inte stédjas utan foregaende meddelande
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Réttsligt meddelande

Anvandningen av Works with Apple-market innebér att en produkt har utformats
for att fungera specifikt med den teknik som identifieras pa market och har
certifierats av produkttillverkaren for att uppfylla specifikationerna och kraven

for Apple Find My network-produkter. Apple ansvarar inte for driften av den har
enheten eller anvandningen av den har produkten eller dess éverensstammelse
med sakerhets-och regleringsstandarder.

Kreditlinje

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, ipados, Mac, macOS
och watchOS ar varumarken som tillnér Apple Inc. IOS ar ett varumarke eller ett
registrerat varumarke som tillhor Cisco i USA. USA. och andra lander och anvands
under licens.

Forsakran om férenlighet

For att anvanda Apples Hitta min app for att hitta det har objektet rekommenderas
den senaste versionen av iOS, iPad OS eller macOS

Férpackningen maéste férstéras i enlighet med relevanta lokala lagar och
bestdmmelser om avfallshantering. Kartonger och papper maéste sorteras som
atervinningsbart papper och platina som en &tervinningsbar resurs (potentiell
atervinningsresurs).

Nar denna 6verkorsade symbol med hjulkorg ar ansluten till en produkt, betyder
det att produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EG.

Alla elektriska och elektroniska produkter inklusive batterier ska bortskaffas separat
fran den kommunala avfallsstrommen via utsedda insamlingsanlaggningar som
utses av regeringen eller de lokala myndigheterna.

Ratt avfallshantering av din gamla apparat hjalper till att forhindra eventuella
negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

SPECIFIKATIONER

Modell AT-ITAGI00

Storlek 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 tum

Vikt 1g/0,39 oz

Batteri CR2032 (utbytbart)

Spanning DC 3V

Strém <5uA (standby) / <10mA(max)

Tradloés BLE 51

Tradlés rackvidd 240m (Line-of-sight)
Summer Inbyggd =75db (i 10cm)
Temperaturomrade: - 5°C -- 45°C (23°F - 113°F)
Fuktighetsomrade: <95 % (ej kondenserande)

Pa grund av kontinuerlig revidering och férbattring av vara produkter kan
design och specifikationer andras utan ytterligare varsel.

TR BASVURU KILAV

AT-ITAGI100 ‘yi satin aldiginiz icin tesekkUr ederiz.

Bu, kalite, performans ve deger glvencenizdir. MUhendislerimiz bu tGrtne birgok
kullanisli ve kullanigh 6zelligi dahil ettiler. Her bir ézellikten maksimum faydayi
sagladiginizdan emin olmak icin lUtfen bu kullanim Kilavuzunu tamamen
okudugunuzdan emin olun.

Bu Urdn, en kaliteli bilesenler ve iscilik standartlar kullanilarak Gretilmistir.
Mufettisler tarafindan test edilmis ve fabrikamizdan ¢cikmadan énce mikemmel
calisir durumda oldugu goérulmustar.

ONEMLI

Cihazinizi kullanmadan 6nce bu guvenlik talimatlarini okuyun.

Guvenlik ve calistirma talimatlari ileride basvurmak tzere saklanmalidir.

1. Bucihazi suyun yakininda kullanmayin.

2. Statik elektrikle bu Grint asin kuru ortamlarda kullanmaktan kaginin.

3. Bu Urund ve aksesuarlarini gocuklarin erisemeyecedi bir yere yerlestirin.

4. Bu Urun bir dugme pil icerir. Yutmayin, cinku sadece 2 saat iginde ciddi i¢
kimyasal yaniklara ve ciddi vakalarda 6lime neden olabilir. Orijinal ambalaji
saklayin. Tedavi hakkinda bilgi icin yerel bir zehir kontrol merkezini arayin.

Yasal uyar

Works with Apple rozetinin kullanilmasi, bir Grintn rozette tanimlanan teknolojiyle
ozel olarak calisacak sekilde tasarlandigi ve Apple Find My network Grlnlerinin
teknik 6zelliklerini ve gereksinimlerini karsilamak Uzere Grln Ureticisi tarafindan
onaylandigi anlamina gelir. Apple, bu cihazin calismasindan veya bu Grinin
kullanimindan veya gUvenlik ve dlzenleyici standartlara uygunlugundan sorumlu
degildir.

Kredi ti

Apple, Apple Benim Bul, Apple Watch, Benim Bul, iPhone, iPad, iPadOS, Mac,
macOS ve watchOS, Apple Inc!in ticari markalaridir. IOS, Cisco'nun ABD'de ticari
markasi veya tescilli ticari markasidir. Amerika Birlesik Devletleri. ve diger Ulkelerde
ve lisans altinda kullanilir.

Uyumluluk beyani

Bu 6geyi bulmak icin Apple'in Uygulamami Bul uygulamasini kullanmak igin iOS,
iPad OS veya macos'un en son strlmu onerilir

Ambalajin, atik bertarafi ile ilgili ilgili yerel yasa ve yonetmeliklere uygun olarak
imha edilmesi gerekmektedir. Karton ve kagitlarin geri donusturulebilir kagit ve
platinin geri dénustarulebilir kaynak (potansiyel geri dontsim kaynagi)olarak
siniflandiriimasi gerekir.

Bir Grtine carpi isaretli tekerlekli ¢cop kutusu simgesi eklendiginde, bu, Grtndn
2012/19 / EC sayili Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

Piller dahil tm elektrikli ve elektronik trtnler, hukimet veya yerel yetkililer
tarafindan belirlenen 6zel olarak tasarlanmis toplama tesisleri araciligiyla belediye
atik sisteminden ayri olarak imha edilmelidir.

Eski cihazinizin dogru sekilde imha edilmesi, cevre ve insan saghdi igin olasi
olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimci olacaktir.

TEKNIK OZELLIKLE!

MODEL: AT-ITAGI00

Boyut 36x36x7,8 mm/1,42x1,42x0,31 ing
Agirlik g /0,39 ons

Pil CR2032 (Degistirilebilir)

Gerilim DC 3V

Akim <5uA(Bekleme) / <10mA(Maks.)
Kablosuz BLE 51

Kablosuz menzil 240 m (Gorus hatti)
Buzzer Dahili 275db (10cm'de)
Sicaklik araligr- 5°C -- 45°C (23°F -- NN3°F)
Nem araligi: <95% (Yogusmasiz)

Urtinlerimizin strekli revizyonu ve iyilestiriimesi nedeniyle, tasarim ve teknik
ozellikler 65nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.



